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Das archäologische Jahr 2012
L'annee archeologique 2012

DANIEL GUTSCHER

Abb. 1: Die ersten
Druckerzeugnisse des
Archäologischen Dienstes
im neuen Layout.

Fig. 1: Les premiers pro-
duits du Service archeologique

dans leur nouvelle
mise en page.

Liebe Leserin, lieber Leser, Sie halten die erste

Ausgabe des Archäologischen Jahrbuches im
neuen Kleid in Händen. Zwei Anregungen waren

ausschlaggebend für eine sanfte Renovierung

der Publikationen. Einerseits sollten alle

Printprodukte des Amtes für Kultur, also der

Kulturförderung, der Denkmalpflege und der

Archäologie, so weit aneinander angeglichen
werden, dass erkennbar wird, dass sie «aus dem

gleichen Haus» kommen, im Jargon ausgerückt:
Ein «Corporate Design» sollte entwickelt werden

(Abb. l). Andererseits sollten die verschiedenen

Gefässe wie Jahrbuch und Monografien,
aber auch Faltblätter zu Geländedenkmälern
und Plakate zu Tagen der offenen Grabung eine

Vereinfachung erfahren, die es unseren Teams

erlaubt, druckfertige Vorlagen im Hause zu
erstellen, also auch ein Sparpotential zu schaffen.

Dank der professionellen Mitarbeit des

Gestalterateliers Bernet & Schönenberger, Zürich,

liegt dieses Raster nun vor. Die wissenschaftlichen

Produkte sollen etwas dezenter, die populären

etwas poppiger und die öffentlichen etwas

plakativer als bisher daherkommen. Überzeugen

Sie sich selbst davon, dass dabei der Inhalt
nicht dem Design geopfert wurde.

Chere lectrice, eher lecteur, vous tenez entre vos
mains la premiere edition de 1'annuaire archeologique

dans son nouvel habit. Deux impulsions
allaient s'averer determinantes en vue dun ra-
fraichissement leger des publications. Dun
cote, tous les produits imprimes de l'Office de

la culture, c'est-ä-dire des activites culturelles,
des monuments historiques et de l'archeologie,
devaient etre harmonises autant que possible,
de maniere ä ce qu'il apparaisse evident qu'ils
sortent« de la meme maison ». En jargon
technique, il convenait de developper un « corporate
design », une identite graphique (fig. 1). D'autre

part, les differents vaisseaux tels l'annuaire et les

monographies, mais aussi les depliants consa-

cres k des vestiges ainsi que les panneaux
realises ä l'occasion de chantiers de fouille ouverts

au public, devaient beneficier dune simplification

qui permettrait ä nos equipes de finaliser
leurs propres produits, done de realiser ä terme
des economies. Grace au soutien professionnel
de l'atelier de creation Bernet & Schönenberger,
ä Zurich, la trame existe desormais. Les produits
scientifiques devraient apparaitre plus discrets,

ceux destines au grand public plus tape-äTceil et

enfin les productions plus officielles moins
ostensibles. Jugez par vous-meme: le contenu n'a

pas ete sacrifie sur l'autel du design.
Je constate avec fierte que l'archeologie

jouit d'une grande estime intacte aupres dune

large population. Ceci decoule tout d'abord de

notre incroyable fortune qui nous offre encore
et toujours des decouvertes passionnantes. Mais,

cette estime trouve sans doute aussi son
explication dans notre souci de communiquer de fa-

^on large et ouverte k chaque fois que l'occasion

sen presente. Durant l'annee ecoulee, plus de

7700 personnes sont entrees en contact etroit
avec des vestiges archeologiques en suivant des

conferences et des visites guidees, ou en

participant aux journees portes ouvertes des chantiers

de fouille (fig. 2). Ce nombre ne tient pas

compte de toutes les personnes que nous attei-
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Abb. 2: Oberbipp,
Steingasse 12. Armand
Baeriswyl (vordere
Gruppe) und Marco Am-
stutz (hintere Gruppe)
führen am Tag der offenen
Grabung Besuchergruppen

den Dolmenfund vor.

Fig. 2: Oberbipp,
Steingasse 12. Lors de la jour-
nee des fouilles ouvertes,
Armand Baeriswyl (au
premier plan) et Marco
Amstutz (au second) font
decouvrir le dolmen aux

groupes de visiteurs.

Mit Stolz stelle ich fest, dass die Archäologie in
der breiten Bevölkerung ein ungebrochen hohes

Ansehen geniesst. Dies liegt zunächst einmal

an dem unglaublichen Finderglück, das uns
immer wieder höchst spannende, neue Erkenntnisse

beschert. Das Ansehen liegt wohl auch darin

begründet, dass wir bei allen sich bietenden

Gelegenheiten offen und breit kommunizieren.
Über 7700 Personen sind im Berichtsjahr an

Vorträgen, Führungen und Tagen der offenen

Grabung mit archäologischen Befunden in
Berührung gekommen (Abb. 2). Darunter sind all

jene nicht berücksichtigt, die wir über Webseite

und Medienberichte erreichen. Die vielen
Berichte in den Zeitungen, im Radio oder im
Fernsehen zeigen, dass die Medien unser Anliegen

durchwegs interessiert aufnehmen. Das breite

Spektrum der Berichterstattung reicht von
Informationen über den mehr als 5000 Jahre alten

Dolmen von Oberbipp (Abb. 3) bis hin zur 1946

auf dem Gauligletscher abgestürzten Dakota.

Vom Bauboom war schon in früheren
Berichten die Rede. Seine positive Seite: Noch nie

hat der Erdboden so viele bedeutende Kulturreste

freigegeben und damit wertvolle Erkenntnisse

gefördert. Ein nochmals massiver

Anstieg der Baugesuche - die 7oooer-Grenze ist

nun erstmals überschritten worden - führte,

gepaart mit dem allgemeinen Trend der

Verdichtung der Siedlungsflächen, erneut zu einer

gnons au moyen du site Internet ou des communiques

de presse. Les nombreux comptes rendus
dans la presse, ä la radio ou ä la television de-

montrent au besoin le grand interet que portent
les medias ä ce sujet. Le large eventail des reportages

va du dolmen d'Oberbipp, vieux de plus de

5000 ans (fig. 3), au Dakota qui sest ecrase sur le

glacier du Gauli en 1946.

Dans de precedents rapports, il a dejä ete

question du bourn de la construction. Son cote

positif: jamais encore le sous-sol na livre autant
de vestiges culturels d'importance et ainsi favo-
rise lacquisition de precieuses connaissances.
La nouvelle augmentation substantielle des

Abb. 3: Oberbipp,
Steingasse 12. Einer von
zahlreichen Schädeln aus
dem Dolmengrab.

Fig. 3: Oberbipp,
Steingasse 12. Un des
nombreux cränes retrouves
dans le dolmen.
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Abb. 4: Köniz, Chly-
wabere. Auf dem Feld
wird mit dem Bagger
nach archäologischen
Befunden sondiert.

Fig. 4: Köniz, Chlywabere.
Dans le terrain, les
vestiges archeologiques sont
recherches au moyen de
tranchees creusees
par une pelle mecanique.

erhöhten Bautätigkeit in archäologisch «heis-

sem» Gebiet (Abb. 4). Verstärkte Auswahl der

Grabungen und Sparen auf den Baustellen sind

an der Tagesordnung. Wie in den betreffenden

Kapiteln detaillierter dargelegt wird, konnte

trotz nochmals stärkerer Triage der Baugesuche,

einer Straffung der Grabungstätigkeit und einer

fünfprozentigen Personalreduktion ein Nachkredit

nicht vermieden werden. Es gelang, den

gesetzlichen Auftrag mit rund 100 Mitarbeitenden

und einem Aufwand von 12 Millionen Franken

mit auferlegten Sparvorgaben umzusetzen.

Natürlich ist die Summe des Gesamtaufwandes

hoch und werden wir unsere Sparanstrengungen

weiterführen müssen, immer jedoch
unter dem Aspekt, dass wir in einem gesetzlichen

Auftrag handeln, der auch eine

Rechtsgleichheit aller Grundeigentümer und Gemeinden

beinhaltet, und im Bewusstsein, dass eine

einmal weggebaggerte Fundstelle nicht in einigen

Jahren - bei besserer Finanzlage - ausgegraben

werden kann.

Ich verschweige nicht, dass es trotz vielen

erfreulichen Rückmeldungen auch andere gab,

zum Beispiel: «Sie sollen nicht mehr so ausführlich

<pinselen>!» - «Au lieu de sortir la cuillere
ä cafe, on pourrait peut-etre prendre la cuillere

ä soupe» (anstelle des Kaffeelöffels könnte

man vielleicht den Suppenlöffel nehmen). Solche

Äusserungen gehören auch zum Alltag und
müssen uns beschäftigen.

Machen wir etwas falsch? Ja und nein. Nein,
weil wir einen klaren gesetzlichen Auftrag erfül-

demandes de permis - la barre des 7000 a de-

sormais ete franchie pour la premiere fois - cou-

plee ä la tendance actuelle de densification du

tissu bäti, eut une nouvelle fois pour effet d'ac-

croitre l'activite de construction dans les zones

archeologiques « chaudes » (flg. 4). Selection

plus restrictive des fouilles et economies sur les

chantiers sont ä l'ordre du jour. Ainsi, comme
il apparait en detail dans les chapitres subse-

quents, il n'a pas ete possible deviter un credit

complementaire, malgre un tri encore plus
severe des demandes de permis, un resserrement
des operations de terrain et une reduction du

personnel de cinq pourcent. Le mandat legal fut

accompli avec pres de 100 collaborateurs et une

depense de 12 millions de francs tenant compte
des prescriptions deconomie. L'investissement

total est bien sür eleve et nous devrons pour-
suivre nos efforts d'economie; mais il convient
de ne pas perdre de vue que nous oeuvrons dans

le cadre d'un mandat legal, qui comporte aussi

une egalite des droits de tous les proprietaries de

bien-fonds et des communes, et d'etre conscient

qu'un site archeologique excave ne peut pas etre

refouille quelques annees plus tard, lorsque la

situation financiere se sera amelioree.

Je ne tairai pas qu'aux cötes des nombreuses

reactions rejouissantes, il y en eut d'autres, telles

que:«lis devraient cesser de gratouiller au pin-
ceau » - «Au lieu de sortir la cuillere ä cafe, on

pourrait peut-etre prendre la cuillere ä soupe».
De tels propos font partie du quotidien et

doivent nous interpeller. Faisons-nous quelque
chose de faux? Oui ou non. Non, parce que nous

executons un mandat legal clair qui definit que
les decouvertes archeologiques doivent etre

protegees, etudiees de maniere scientifique, docu-

mentees et rendues accessibles au public. C'est

pour cette raison que l'ensemble de nos activites

sont systematiquement ponctuees d'un travail
de relations publiques. Ainsi, meme les detrac-

teurs cites ne doutent pas fondamentalement de

notre travail.

Oui, parce que nous detaillons notre mission

ä chaque « porte ouverte » et que nous n'evi-

tons pas d'aborder les aspects financiers. Dans

ces occasions, nous parlons presque toujours ä

des amis de l'archeologie, et j'en viens ä me de-

mander parfois, si nous n'engageons pas trop de

force de conviction et denergie envers nos fi-
deles dejä convaincus, ä l'image de certains pre-
dicateurs passionnes devant un parterre de pa-
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len, der besagt, dass gefährdete archäologische
Funde geschützt, wissenschaftlich untersucht,
dokumentiert und der Öffentlichkeit zugänglich

gemacht werden sollen; wir lassen daher

auf sämtliche unserer Aktivitäten eine systematische

Öffentlichkeitsarbeit folgen. Selbst die

zitierten Kritiker zweifeln deshalb nicht
grundsätzlich an unserer Arbeit.

Ja, weil wir zwar an jeder «porte ouverte»

unseren Auftrag erläutern und dabei auch die

finanziellen Aspekte nicht ausklammern. Wir
sprechen dort jedoch fast immer vor unseren
Freunden der Archäologie, und so frage ich

mich manchmal, ob wir nicht wie mancher

begeisterte Prediger gegenüber der stets kleiner
werdenden Schar von sonntäglichen
Kirchgängern zu viel Überzeugungskraft und Energie

gegenüber unseren ohnehin schon

überzeugten Fans verbrauchen statt uns zu fragen:

Wie können wir jene erreichen, die sich nicht

an eine kalte, regnerische Grabungsstelle
aufmachen? Oft stehen wir selbst am Anfang der

Wahrnehmung von Archäologie als ausschliesslicher

Feinarbeit, wenn wir unsere neuen

Entdeckungen kommunizieren. Da ist es naheliegend,

dass tags darauf in der Zeitung ein Bild
erscheint mit einer Unterschrift wie: «Eine

Archäologin präpariert mit feinstem Werkzeug
eine Grabbeigabe» und die Leser unsere Tätigkeit

mit dem feinen Werkzeug und hohen

Kosten in Verbindung bringen, auch wenn Schaufel,

Pickel und Bagger unsere Hauptinstrumente
sind (Abb. 5).

Wussten Sie, dass 40 Prozent unserer

Grabungsmitarbeiterinnen und -mitarbeiter selbst

Bagger fahren und 20 Prozent sogar einen Kurs

absolviert haben? Oder wussten Sie, dass die

Archäologie im Kanton Bern etwas über 12 Franken

pro Kopf kostet? Das Schweizerische Mittel

wird gemäss Bundesamt für Kultur auf rund

15 Franken geschätzt. Rechnen Sie selbst, was

Sie mit diesem Betrag noch ausrichten können,

oder viel besser noch, liebe Leserin und lieber

Leser, lassen Sie sich in die spannende Welt der

archäologischen Neuentdeckungen des Jahres

2012 entführen!

roissiens dominicaux toujours plus clairseme,

au lieu de nous demander: comment pouvons-
nous atteindre ceux qui n'apparaissent pas sur

un site de fouille froid et pluvieux? Souvent,

nous sommes nous-meme ä l'origine de la

perception de l'archeologie comme un travail exclu-

sivement delicat, lorsque nous communiquons
nos dernieres decouvertes. Ii est des lors

comprehensible que dans le journal du lendemain,

une image ait pour legende: « une archeologue
degage delicatement une offrande funeraire avec

un instrument de precision » et que le lecteur as-

socie cet instrument de precision avec des coüts

eleves, meme si pelle, pioche et pelle mecanique
restent nos principaux outils (flg. 5).

Saviez-vous que 40 % de nos collaboratrices

et collaborateurs conduisent une pelle mecanique

et que 20 % dentre eux ont meme suivi

un cours Ou bien, saviez-vous que l'archeolo-

gie dans le canton de Berne revient ä quelque
12 francs par habitant? La moyenne suisse est

estimee, selon föffice föderal de la culture,
ä quelque 15 francs. Faites le calcul et voyez
vous-meme ce que vous pouvez vous offrir au-

jourd'hui pour cette somme. Ou encore mieux:
plongez-vous, chere lectrice, eher lecteur, dans

le monde fascinant des decouvertes archeolo-

giques de l'annee 2012!

Abb. 5: Bätterkiriden,
Bahnhofstrasse 3. Die

Grabungsfläche wird
mit Bagger und Langstielkratzern

freigelegt.

Fig. 5: Bätterkinden,
Bahnhofstrasse 3. La
surface de fouille est dega-
gee au moyen d'une pelle
mecanique et de binettes.
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Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter im Jahr 2012
Collaborateurs et collaboratrices de l'annee 2012

Stefan Aebersold I Marco Amstutz I Mladen Andjelkovic I Brigitte Andres I Rene Bacher I Armand
Baeriswyl I Judith Bangerter-Paetz I Urs Berger I Miriam Bertschi I Nicole Bertschi I Elisabeth Bichsei I

Christof Blaser I Samuel Bolliger I Khaled Bordji I Sabine Brechbühl I Daniel Breu I Leta Büchi I

Barbara Chevallier I Marcel Corneiissen I Caroline Crivelli I Urs Dardel I Leo Degelo I Sebastien
Denervaud I Markus Detmer I Stephane Devaud I Thomas Doppler I Renate Ebersbach I Raphael
Ehrensperger I Pierre Eichenberger I Sandra Eichenberger I Christine Felber I Jürgen Fischer I

John Francuz I Michele Frey Bühler I Jonathan Frey I Stephane Froidevaux I Sandro Geiser I

Christophe Gerber I Benedikt Gfeller I Regula Glatz I Kathrin Glauser I Martin Grünig I Regula Gubler I

Cecilie Gut I Ruben Gutierrez I Daniel Gutscher I Albert Hafner I Volker Herrmann I Daria Hollenstein I

Guy Jaquenod I Christiane Kissling I Daniel Kissling I Johanna Klügl I Katharina König I Erika Lampart I

Jacqueline Lauper I Markus Leibundgut I Christoph Lerf I Beat Liechti I James Liechti I Peter Liechti I

Urs Liechti I Roger Lüscher I Marc Maire I Daniel Marchand I Andreas Marti I Nico Maurer I Urs
Messerli I Friederike Moll-Dau I Irene Molnär I Marc Müller I Blaise Othenin-Girard I Manuel Peterhans I

Carlos Pinto I Martin Portmann I Rosa Elena Prado I Marc Raess I Marianne Ramstein I Badri Redha I

Fabian Rihs I Katharina Ruckstuhl I Christine Rungger I Christoph Rogalla von Bieberstein I Sandro
Ryf I Urs Ryter I Dirk Schimmelpfennig I Wenke Schimmelpfennig I Cornelia Schlup I Barbara Schmid I

Werner Schmutz I Carole Schneider I Eliane Schranz I Barbara Seiler I Anna Simonin I Leonardo
Stäheli I Regine Stapfer I Daniel Steffen I Rolf Stettier I Max Stöckli I Jenny Studer I Peter Suter I

Gisela Thierrin-Michael I Frederique-Sophie Tissier I LaraTremblay I Daniel von Rütte I Diana Waeber I

Regula Wälti I Rolf Wenger I Simon Winkler I Detlef Wulf I Elisabeth Zahnd I Pascal Zaugg I Urs
Zimmermann I Andreas Zwahlen I Hanspeter Zwahlen I Rudolf Zwahlen I

Praktikantinnen und Praktikanten / Stagiaires
Nadege Barbezat I Julia Bucher I Gino Caspari I Valerie Gapany I Andrea Gruber I Caroline Heitz I

Rachel Hopkins I Tina Lander I Ursin Raffainer I Urs Rohrbach I Marie-Jeanne Scholl I Rebecca Vogt I

Ursina Zweifel I

Zivildienstleistende / Personnes astreintes au service civil
Ismael Albertin I Aneas Bernardi I Raphael Jenni I Fabian Klimmek I Luca Kessler I Fabian Messmer I

Remo Reber I Fabian Riesen I Gabriel Rüegg I Stefan Schmid I Noah Steuri I Christoph Veraguth I

Mathias Winkler I
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Die Aktivitäten der Ressorts im
Jahre 2012

Die im letzten Bericht erwähnten Anpassungen
in der Organisation liessen wir im Laufe des Jahres

evaluieren, um zu erkennen, was gut funktioniert

und wo unsere Prozesse und unser Alltag
zwischen Baugesuchsbearbeitung, operativer
Grabung, Konservierung und Archivierung bis

hin zur Berichterstattung noch effizienter gestaltet

werden könnten. Die organisatorische
Überprüfung begleiteten Rene Schwyter und Markus

Spillmann von der Schiess Unternehmensberatung,

Aarau. Die Resultate werden sich im
Berichtsjahr 2013 zeigen.

Gute Unterstützung unserer Arbeit sowie

eine bessere Vernetzung in der Politik bot die

erneuerte Archäologische Kommission (ARKO).
Ihr gehören an: Lilian Raselli, Archäologin,
Leiterin Schlossmuseum Thun, Thun (Präsidentin,
bis 31.12.2012), Ueli Arm, Architekt, Burgdorf,
Marie-Isabelle Cattin, archeologue, Neuchätel

(bis 31.12.2012), Gerhard Fischer, Bauingenieur,

Grossrat SVP, Meiringen, Stefan Hochuli,
Kantonsarchäologe, Zug, Bettina Keller, Musikerin,

Grossrätin Grüne, Bern, Werner Könitzer,

Regierungsstatthalter, Biel/Bienne, Markus

Leuthard, Konservator, Schweizerisches

Nationalmuseum, Zürich, und Arthur Stierli, Vorsteher

Orts- und Regionalplanung, Amt für
Gemeinden und Raumordnung AGR, Bern, sowie

Anita Bernhard, Leiterin des Amtes für Kultur,
Bern, und der Kantonsarchäologe. Die ARKO
traf sich zu drei Sitzungen und behandelte
insbesondere Grundsatzfragen der Archäologie
im Bereich der Siedlungsverdichtung sowie

strategische Fragen der Kommunikation von

Grundanliegen gegenüber der Politik; zudem

befasste sie sich mit der in Vorbereitung befindlichen

Kulturpflegestrategie des Kantons.

Stab
Im Berichtsjahr hat uns die Leiterin des Stabs,

Irene Molnär verlassen, um eine neue Aufgabe
im HR-Bereich des Berner Inselspitals anzunehmen.

Auf Ende des Jahres gelang es, einen
bestens qualifizierten Nachfolger zu finden. Ich
freue mich, dass mit James C. Liechti ein KMU-
Fachmann den Wechsel aus der Privatwirtschaft

zu uns gewagt hat. Er wird uns zweifellos darin

unterstützen, unsere Projekte noch wirtschaftlicher

zu gestalten und umzusetzen.

Les activites des sections en 2012

Les adaptations dans l'organisation relevees au

sein du dernier rapport ont fait l'objet dune
evaluation en cours dannee, afin de determiner

les processus qui fonctionnent bien et ceux

qui peuvent encore etre ameliores, entre analyse
des demandes de permis de bätir, operation de

fouille, conservation et archivage jusqu a la

redaction dun rapport. Rene Schwyter et Markus

Spillmann du Bureau de conseil en entreprise
Schiess, ä Aarau, accompagnerent l'analyse or-
ganisationnelle. Les resultats se verront dans le

Rapport d'activite 2013, puisqu'ils entrent en vi-

gueur ä partir de cette annee.

La Commission archeologique (ARKO),
renouvelee en fin dannee, a offert un soutien

apprecie dans notre travail et permit une meil-
leure imbrication dans la politique. Elle est

composee de: Lilian Raselli (archeologue, di-
rectrice du Musee du chateau de Thoune, presi-
dente jusqu au 31.12.2012), Ueli Arm (architecte,

Berthoud), Marie-Isabelle Cattin (archeologue,
Neuchätel jusqu'au 31.12.2012), Gerhard Fischer

(ingenieur en bätiment, Grand Conseil, UDC,
Meiringen), Stefan Hochuli (archeologue
cantonal, Zoug), Bettina Keller (musicienne, Grand

Conseil, Les Verts, Berne), Werner Könitzer

(prefet, Bienne), Markus Leuthard (conserva-

teur, Musee national suisse, Zurich), Arthur
Stierli (chef du Service de l'amenagement
local et regional, aupres de l'Office des affaires

communales et de l'organisation du territoire
OACOT, Berne), ainsi qu Anita Bernhard (di-
rectrice de l'Office de la culture, Berne) et l'ar-

cheologue cantonal. L'ARKO se reunit par trois
fois et traita en particulier de themes fonda-

mentaux touchant l'archeologie dans le cadre

de la densification urbaine, ainsi que de questions

strategiques dans la fa^on de soumettre
nos demandes ä legard du politique. En outre,
la Commission se consacra ä la Strategie de la

promotion des activites culturelles du canton,

en preparation.

Administration
Au cours de l'annee du present rapport, la

responsable Irene Molnär nous a quittes pour
occuper une nouvelle fonction dans le do-

maine des RH de l'Höpital de l'lle. On est

parvenu ä engager pour la fin de l'annee un suc-

cesseur parfaitement qualifie. Je me rejouis que
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Finanzen
Damit wären die Finanzen bereits angesprochen.

Im Vergleich zum Vorjahr hat sich unser

Budget leicht verkleinert; dies ist jedoch auf die

Auslagerung der Miete unseres Hauptquartiers
an der Brünnenstrasse 66 in Bümpliz
zurückzuführen, da der Kanton nun sämtliche
Liegenschaften zentral verwaltet. De facto hat sich unser

Finanzbedarf leicht erhöht. Wenn man die

Gemeindebeiträge, Subventionen des Bundes

und die Kosten der Autobahnarchäologie
abzieht, die das Bundesamt für Strassen (ASTRA)

trägt, so bleiben für die bernischen Steuerzahler

rund li Franken pro Kopf. Das von der Regierung

im August beschlossene Ausgabenmoratorium

hat in der Archäologie nicht dieselbe

Wirkung erzielt wie unsere eigene Sparstrategie, da

die meisten Grabungen durch rechtsgültige
Auflagen der Baubewilligung bereits liefen oder

vertraglich/gesetzlich feststanden. Worin bestand

denn die eigene Strategie? Zusammen mit der

Amtsleiterin Anita Bernhard und Regierungsrat
Bernhard Pulver wurde für 2012 ein maximales

Kostendach festgelegt, das den zusätzlichen

Mittelbedarf deutlich tiefer als der des Vorjahres

ansetzte, das heisst unter 2,8 Mio Franken. Um
die Sparziele zu erreichen, wurden drei Stoss-

richtungen bestimmt: noch stärkere Selektion

der Baugesuche, die weiterverfolgt werden sollen,

sowie Umsetzung einer «horizontalen» und

einer «vertikalen» Strategie auf den Grabungsplätzen.

«Horizontal» bedeutet, dass wir nach

einer definierten Fläche, die detailliert untersucht

wurde, die Restfläche nur noch summarisch

prüfen, um beispielsweise die Ausdehnung

einer Siedlungsfläche zu erfassen (Abb. 6).

«Vertikal» meint, dass wir Schichtpakete

James C. Liechti, collaborateur specialise d'une

PME, ait eu le courage de quitter le secteur prive

pour nous rejoindre. II va sans aucun doute nous
soutenir dans une organisation et une application

encore plus rigoureuses de nos projets.

Finances
Le theme des finances est done dejä aborde. En

comparaison de l'an dernier, notre budget a ete

legerement reduit; mais, ceci decoule du trans-
fert de la location de notre quartier general de

la Brünnenstrasse 66 ä Bümpliz, puisque desor-

mais, le canton administre de fa^on centralisee

tous les biens fonciers. De fait, nos besoins financiers

sont en legere progression. En soustrayant
les contributions communales, les subventions

föderales et les coüts de larcheologie autorou-

tiere, que supporte 1'Office federal des routes

(OFROU), il reste aux contribuables bernois la

somme de 11 francs par habitant. Le moratoire
des depenses prononce en aoüt par le Gouvernement

na pas eu le meme effet dans larcheologie

que notre propre Strategie deconomie, puisque
la plupart des fouilles decoulant de conditions
inherentes au permis de construire etaient dejä

en cours ou reglees legalement/contractuelle-
ment. En quoi consistait notre Strategie Avec
la directrice de 1'Office Anita Bernhard et le

conseiller d'Etat Bernhard Pulver, un plafond
de depenses maximum a ete fixe pour 2012. Ce-

lui-ci etablissait que les moyens additionnels de-

vaient rester nettement införieurs ä ceux de l'an-

nee precedente, soit en-dessous de 2,8 mio de

francs. Afin d'atteindre les objectifs deconomie,
trois axes furent definis: tri encore plus severe
des permis de construire qui doivent faire l'ob-

jet dun suivi, ainsi que la mise en place d'une

Abb. 6: Köniz, Chly-
wabere. Baggersondie-
rungeri an einem

Novembermorgen.

Fig. 6: Köniz, Chlywabere.
Sondages mecaniques un
matin de novembre.
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zusammenfassen und gemeinsam abbauen - in
der Regel maschinell beispielsweise drei sich

deutlich unterscheidende Pianieschichten. Der
Jahresabschluss zeigt, dass wir durch diese

Vorgehensweise Kosten einsparen konnten.

Räumlichkeiten
Zur Raumsituation an der Brünnenstrasse in
Bern gibt es gegenüber dem im letzten Bericht
Erwähnten nichts zu ergänzen. Durch etwas

geschicktere Möblierung konnten einige
Arbeitsplätze optimiert werden, was besonders in
der Konservierung zum Tragen kommt. Unser

Hochregallager ist mittlerweile gut ausgelastet

dank den (mitfinanzierenden) externen Partnern

Bernisches Historisches Museum, Alpines
Museum, Berner Design Stiftung, Bernische

Stiftung für angewandte Kunst, Kunstarchiv des

Kantons Bern sowie Otto-Nebel-Stiftung, die

per Ende 2012 eine andere Bleibe näher beim

Museum gefunden hat.

Baugesuche und Planungen
Die Begleitung der Bautätigkeit im Kanton Bern

durch Fachberichte und Stellungnahmen
sowie die Ergänzung unseres Inventars mit neuen

Entdeckungen bilden das Kerngeschäft des

Ressorts Archäologisches Inventar (RAI). Das

Berichtsjahr war gekennzeichnet durch personelle

Änderungen im Ressort. Neu unterstützt Dirk
Schimmelpfennig den Bereich Baugesuche und

Planungen. Mit Renate Ebersbachs Annahme
einer neuen wissenschaftlichen Herausforderung

endete die Phase der Co-Ressortleitung.
Renate Ebersbach wird jedoch mit einer

20-prozentigen Anstellung weiterhin im Teilprojekt
«Potenzialkarte» arbeiten.

2012 stiegen die Baugesuche im Kanton
Bern nochmals dramatisch auf nun 7019 an

(2011: 6580; Abb. 7). Dies entspricht einer
Zunahme von 6,7 Prozent gegenüber 2011 und

19 Prozent gegenüber dem Durchschnitt der

Jahre 2005 bis 2009. Besonders markant war der

Bauboom in den Bergen. Die Zahl der Baugesuche

im amtlichen Anzeiger Saanen (Gemeinden

Saanen, Gsteig und Lauenen) von
durchschnittlich 118 Baugesuchen (2005 bis 2009)

stieg 2012 auf 655. Diese sprunghafte Zunahme,

vor allem in Saanen, ist darauf zurückzuführen,
dass bis Ende Dezember 2012 noch largere
Regeln für den Zweitwohnungsbau galten. Wie die

Zahlen zeigen, wurden diese Freiheiten rege ge-

strategie tant « verticale » qu' « horizontale »

sur les sites de fouilles. « Horizontale » signifie
qu'apresla fouille detaillee dune surface definie,
le solde de la surface nest plus etudie que de fa-

qon sommaire, ahn de determiner par exemple
Fextension dune zone d'habitat (flg. 6). « Verticale

» sous-entend que nous regroupions et deca-

pions ensemble des paquets de couches, en principe

ä la machine, par exemple trois niveaux de

remblais parfaitement distincts. Le bilan annuel
revele que cette procedure a permis de reduire
les coüts.

Locaux
Quant ä la situation des locaux sur la Brünnenstrasse

ä Berne, il n'y a rien ä ajouter au contenu
mentionne dans le dernier rapport. Une disposition

du mobilier plus adequate a permis d'op-

timiser quelques places de travail, en particu-
lier dans le secteur de la conservation. Notre

depot de hauts rayonnages est desormais bien

occupe grace aux apports (cofinances) de par-
tenaires exterieurs que sont le Musee historique
de Berne, le Musee alpin, la Fondation bernoise
de design, le Depot cantonal d'oeuvres dart ainsi

que la Fondation Otto Nebel, qui a trouve une
autre demeure plus proche du musee fin 2012.

Demandes de permis de construire et
planifications
L'accompagnement de l'activite de construction
dans le canton de Berne par le truchement de

rapports et prises de positions, ainsi que l'enri-
chissement de notre inventaire par de nouvelles

decouvertes constituent le coeur de l'activite de

la section Inventaire archeologique (RAI). L'an-

nee du present rapport fut, au sein de la section,

marquee par des changements au niveau du
personnel. Dirk Schimmelpfennig soutient desormais

le domaine des demandes de permis de

construire et planifications. La periode de

direction bicephale de la section s'est achevee avec

l'acceptation par Renate Ebersbach d'un nou-
veau defi scientifique. Toutefois, Renate Ebersbach

poursuivra encore son activite ä raison
d'un taux d'occupation de 20% au sein du projet
« Carte archeologique potentielle ».

En 2012, les demandes de permis connurent

une nouvelle croissance dramatique pour at-
teindre le nombre de 7019 (2011: 6580; fig. 7).

Cela correspond ä une progression de 6,7 % par
rapport ä 2011 et 19 % par rapport k la moyenne
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nutzt. Aufgrund noch strengerer Selektion hat

die Zahl der Fachberichte gegenüber 2011

abgenommen. Total wurden 290 Fachberichte

und Stellungnahmen verfasst, davon 86 ohne

Archäologieauflage.
Seit Oktober 2012 findet eine systematische

Prüfung aller ASTRA-Projekte statt (19

Projekte, davon 6 mit erstelltem Sondierungsplan
und Kostenschätzung). Das RAI vertritt den

Archäologischen Dienst in der neu geschaffenen

Arbeitsgruppe Abbau, Deponie, Transporte

(ADT). Eine erste Sitzung fand im Dezember

2012 im Amt für Gemeinden und Raumordnung

(AGR) statt.

Inventar und Archiv
Im Berichtsjahr konnte das Archäologische
Inventar von 29 Gemeinden überarbeitet werden.

Die Begehung von 17 Burgstellen im ehemaligen

Amt Aarberg wurde abgeschlossen. Im Rahmen

eines Zivildiensteinsatzes konnte die Erdwerkkartei

von alt Kantonsarchäologe Hans Grütter

eingescannt werden.

Sonderprojekt «Repräsentatives Inventar»
Das Jahr 2012 stand für die Auswertung der

alpinen Prospektion im Oberhasli, einem Teilprojekt

des Sonderprojekts «Repräsentatives Inventar»,

im Zeichen des Vergleichs, des Austauschs

und der Präsentation. Eine Grundauswertung
und Vergleiche der 200 Gebäudegrundrisse
verschafften einen Überblick über die Befunde

und ermöglichten Interpretationen und

Datierungen. Die Suche nach vergleichbaren Daten

aus anderen Alpenprojekten und der

Bauernhausforschung verlief hingegen weniger erfolgreich,

da die Schwerpunkte oft anders gesetzt

wurden. Anfragen bei Forschern anderer

Disziplinen wie Namenskunde, Geschichte und

Architektur ergaben einen spannenden
Austausch über Wirtschaft und Bauen im alpinen
Gebiet. Anhand von aufgearbeiteten Schriftquellen

wurden die historischen Entwicklungen
der Alpwirtschaft im Oberhasli sowie die sich

im Lauf der Jahrhunderte verändernde Sicht auf

das Älplerleben vertieft angeschaut. Neben

einzelnen Feldbegehungen im Sommer konnte an

drei Tagen im August 2012 in Zusammenarbeit

mit Christoph Walser (Silvretta-Projekt,
Universität Bamberg) eine Fotodokumentation

ausgewählter Wüstungen mit einem Quadrokopter,

einer Drohne, erstellt werden (Abb. 8).

Entwicklung von Bau und Archäologie im Vergleich
Evolution comparäe de la construction et de l'archeologie
Anzahl Baugesuche
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des annees 2005 ä 2009. Le boum de la construction

fut particulierement sensible dans les mon-
tagnes. Le nombre de demandes de permis dans

la Feuille officielle de Saanen (communes de

Saanen, Gsteig et Lauenen) passa de 118 en

moyenne (2005 ä 2009) ä 655 en 2012. Ce bond

prodigieux, surtout ä Saanen, est dü au fait que

jusqua fin decembre 2012, la construction des

residences secondaires beneficiait de regies plus

souples. Ainsi quen temoignent les chiffres, ces

dispositions favorables ont ete utilisees de facon

intense. Grace ä une selection encore plus rigou-
reuse, le nombre de rapports officiels a baisse en

comparaison de 2011. En tout, 290 rapports et

prises de position ont ete rediges, dont 86 sans

conditions archeologiques.

Depuis octobre 2012, tous les projets dependants

del'OFROU font l'objet dune analyse sys-

tematique (19 projets, dont 6 avec elaboration
de plans de sondages et estimations des coüts).
La section RAI representa le Service archeolo-

gique au sein du nouveau groupe de travail
Extraction de materiaux, decharges et transports
(EDT). Une premiere seance se deroula en
decembre 2012 ä fOffice des affaires communales

et de l'organisation du territoire (OACOT).

Abb. 7: Entwicklung der
Baugesuche, Feldeinsätze
und grossen Grabungen
im Verhältnis zu den nur
wenig gestiegenen finanziellen

Aufwänden der

vergangenen Jahre.

Fig. 7: Evolution des
demandes de permis de
construire, des operations
de terrain et des fouilles
extensives en comparaison

de l'accroissement
tres limite des depenses
au cours des annees
ecoulees.

Inventaire et archive
Dans l'annee ecoulee, l'inventaire archeologique
de 29 communes a pu etre retravaille. La pros-
pection de 17 emplacements de chateaux dans
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Abb. 8: Alpine Prospektion
im Oberhasli. Fotografische

Dokumentation einer

AIpwQstung durch eine
Drohne (Quadrokopter).

Fig. 8: Prospection alpine
dans l'Oberhasli.
Documentation photographique
d'un alpage abandonne
au moyen d'un drone (qua-
dricoptere).

Für das Teilprojekt «Seeland» wurden verschiedene

Quellen gesichtet, um Hinweise auf noch

unentdeckte archäologische Fundstellen in
diesem Gebiet zu finden. Anhand von historischen

Luftbildern und der Literatur konnten über das

Seeland hinaus im ganzen Kanton Fundstellen

aufgenommen oder Verdachtsflächen

ausgeschieden werden. Im Seeland selbst wurden

einige Begehungen unternommen, wobei auch

private Sammler ihr Wissen zu «ihren»
Fundstellen preisgaben. Die Funde aus diesen

Begehungen können auf neue Fundstellen hinweisen

oder Auskunft zur Ausdehnung bereits bekannter

Flächen geben.

Zur Berechnung des archäologischen
Potenzials benötigte es verschiedene Arbeitsschritte.

Mit einem Punktesystem, das

verschiedene Faktoren einer Fundstelle wie Grösse,

Einmaligkeit, Erhaltung, Gefahrdung und
Bedeutung berücksichtigt, wurde versucht, die

bekannten Fundstellen zu bewerten und miteinander

zu vergleichen. Auf der Basis bestehender

Karten konnten mit dem Geografischen

Informationssystem (GIS) Grundlagenkarten zum
naturräumlichen Potenzial des Kantons berechnet

werden, die historische Wasser- und
Gletscherstände ebenso berücksichtigen wie über-

l'ancien district d'Aarberg a ete achevee. Dans le

cadre dun engagement de service civil, le fichier
des sites fortifies etabli par landen archeologue
cantonal Heinz Grütter a pu etre numerise.

Projet particulier
«Inventaire representatif»
Devaluation de la prospection alpine dans

l'Oberhasli, un sous-projet du projet«Inventaire
representatif », allait etre placee, en 2012, sous

le signe de la comparaison, de l'echange et de la

presentation. Letude approfondie et la confrontation

de 200 plans de bätiments ont livre une

vue d'ensemble des vestiges et permis interpretations

et datations. La recherche de donnees

comparables au sein d'autres projets alpins et
d'etudes du bäti rural s'avera par contre moins
fructueuse, puisque les axes d'etude sont sou-

vent Orientes differemment. Les questions po-
sees aux chercheurs d'autres disciplines telles

la toponymie, l'histoire et l'architecture pro-
voquerent de passionnants echanges sur l'eco-

nomie et la construction en region alpine. Par

letude des sources ecrites, les developpements

historiques de l'economie alpestre de l'Oberhasli,

tout comme revolution de la vision de la

vie ä l'alpage, ont pu etre approfondis. Outre

quelques prospections pedestres estivales iso-
lees, il a ete possible de realiser, durant trois

jours d'aoüt 2012, une documentation photographique

de sites disparus choisis au moyen d'un

quadricoptere, un drone (fig. 8), cela grace ä la

collaboration de Christoph Walser (Projet Sil-

vretta, Universite de Bamberg).
Dans le cadre du sous-projet « Seeland »,

differentes sources ont ete passees en revue dans

le but de decouvrir dans cette region des indices
de sites archeologiques encore inconnus. Par le

biais de photographies aeriennes historiques et

de la litterature, des sites et des perimetres
suspects ont pu etre elimines au-delä du Seeland,

dans tout le canton. Dans le Seeland meme,
quelques prospections pedestres furent orga-
nisees, au cours desquelles des collectionneurs

prives distillerent leur savoir relatif ä « leurs »

sites. Les trouvailles provenant de ces prospections

peuvent reveler des sites nouveaux ou

renseigner sur l'extension de surfaces dejä en-

registrees. Dans le calcul du potentiel archeo-

logique, differentes etapes sont necessaires. On
a cherche ä evaluer et comparer entre eux les

sites connus au moyen d'un Systeme de points
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baute Gebiete. Eine Zusammensetzung aller

Informationen zu einer ersten Potenzialkarte

wird in der ersten Hälfte des Jahres 2013 möglich

sein. Kontakte zur Naturgefahren-Gruppe
des Kantons Bern (www.be.ch/naturgefahren)
wurden gepflegt, um vom Wissen und der

Erfahrung beim Aufbau der Naturgefahren-Karte
des Kantons zu profitieren. Ein Vertreter des

Archäologischen Dienstes hielt in der Sitzung vom
6. Dezember 2012 einen Vortrag über den Stand

des Projektes.

AD-Digital
Die Aktivität AD-Digital hat das Ziel, alle

digitalen Informationen im Archäologischen Dienst
zentral zu verwalten und zu pflegen. Auf die Daten

kann im zentralen System per Web-Browser
und die bereits vorhandenen Anwendungen
zugegriffen werden. Die meisten Teilprojekte von
AD-Digital wurden per Ende 2012 abgeschlossen,

namentlich die digitale Feldfotografie, das

digitale Planzeichnen und die
Fundverwaltungsdatenbank. Sie gehen 2013 in den produktiven

Betrieb über, einzig das digitale Zeichnen
auf der Grabung konnte noch nicht realisiert
werden, weil uns dazu noch keine geeigneten
Geräte zur Verfügung stehen.

Das Teilprojekt Datenbankvereinigung
wird im Jahr 2013 beendet. Dieses Projekt hat
viele externe Abhängigkeiten und umfasst auch
die Beschaffung von Informatikinfrastruktur
für den Betrieb der Datenbanken und für
Applikationen. Darin eingeschlossen sind auch

Lösungen für die Langzeitarchivierung der
digitalen Daten sowie ein Konzept zu deren künftiger

Pflege und Nutzung. Ein grosser Gewinn
von AD-Digital liegt darin, dass stets aktuell auf
sämtliche Informationen, darunter Bilder und
Pläne, zugegriffen werden kann.

Informatik im ADB
Die Umstellung der Computerarbeitsplätze auf
den Kantonalen Workplace 2010 (KWP2010)
war für den Archäologischen Dienst mit
einigem Aufwand verbunden. Das neue System
ist benutzerfreundlicher und in weiten Teilen
schneller als das alte.

Die Aussenstelle Sutz-Lattrigen war bis
Herbst 2012 mit einer Geschwindigkeit von
rund 1 Megabit pro Sekunde an den
Hauptstandort des Archäologischen Dienstes
angeschlossen, eine Leitgeschwindigkeit, welche die

qui tienne compte de differents facteurs, tels que
la taille, Funicite, Fetat de conservation, la

menace et la valeur dun site. En s'appuyant sur des

cartes existantes, il a ete possible, au moyen du

Systeme d'information geographique (SIG), de

calculer des cartes de Fespace naturel potentiel
du canton de Berne qui tiennent compte tant
des etats des cours deau et des glaciers que des

zones bäties. La mise en commun de toutes les

informations sur une premiere carte de potentiel

sera envisageable dans la premiere moitie de

2013. Les contacts avec le groupe de travail Dangers

naturels du canton de Berne ont ete soignes

(www.be.ch/naturgefahren), afin de profiter des

connaissances et de Fexperience dans lelabora-

tion de la carte des dangers naturels du canton.

Lors de la seance du 6 decembre 2012, un repre-
sentant du Service archeologique tint une
presentation au sujet de lavancement du projet.

AD-Digital
Le projet AD-Digital a pour but de gerer et en-
tretenir Fensemble des donnees digitales du

Service archeologique. Dans le Systeme central,

les donnees sont accessibles via un navi-

gateur-Web et les applications existantes. La

plupart des sous-projets AD-Digital, comme
la Photographie numerique de terrain, le des-

sin digital et la gestion de la base de donnees

des trouvailles, ont ete acheves fin 2012. En 2013,

ils seront mis en pratique; seul le dessin digital
sur la fouille ne put etre realise, car aucun outil
adequat ne nous est encore disponible. Le sous-

projet Bases de donnees unifiees sera acheve en

2013. Ce projet depend de beaucoup de facteurs

externes et comprend aussi Facquisition de

materiel informatique destine aux applications et
ä Fexploitation des bases de donnees. Les

solutions d'archivage ä long terme des donnees nu-
meriques, ainsi qu'un concept pour leur entre-
tien et usage futurs, y sont aussi incluses. Un des

grands avantages d'AD-Digital reside dans Faeces

en tout temps ä Fensemble des donnees ac-

tualisees, comme les plans et les images.

Informatique au SAB
Pour le Service archeologique, la migration des

places de travail informatisees vers les postes
de travail cantonaux 2010 (PTC2010) ne fut pas
de tout repos. Le nouveau Systeme a gagne en

convivialite et est ä de nombreux egards plus

performants que lancien.
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meisten Privatleute heute nicht mehr tolerieren
würden. Seit November 2012 hat die Aussenstation

nun eine Anbindung mit ungefähr 100

Megabits pro Sekunde, eine markante Steigerung,

was vor allem die gemeinsame Pflege und

Nutzung von Daten am Hauptstandort in Bümpliz
deutlich beschleunigt.

Die innerhalb von AD-Digital
entwickelten Systeme werden in Zukunft durch die

neu geschaffene Informatikeinheit des

Archäologischen Dienstes betrieben, die aus zwei

Personen besteht. Damit soll erreicht werden, dass

die aufgebauten Strukturen und Systeme auch

künftig den Bedürfnissen entsprechend
weiterentwickelt und gepflegt werden können.

Abb. 9: Kandersteg,
Lötschenpass. Ein früh-
bronzezeitlicher Bogen
aus Holz, der aus dem Eis

geschmolzen ist, wird
vor Ort dokumentiert und
anschliessend geborgen.

Fig. 9: Kandersteg,
Lötschenpass. Un arc
en bois de l'Age du

Bronze, libere par la fönte
des glaces, fait l'objet
d'un releve in situ avant
d'etre preieve.

Sondierungen und Rettungsgrabungen
Es bedarf keiner grossen statistischen Kenntnisse,

um zu verstehen, dass die Trefferquote

ansteigt, wenn die Mitarbeitenden, welche Baugesuche

bearbeiten und Fachberichte schreiben,
nach strikteren Grundsätzen selektionieren.

Dank grosser Disziplin konnten wir die Feldeinsätze

mit 264 auf dem Vorjahresniveau halten

(2011:262). Wenn es aber gelang, die Zahl der

grösseren Untersuchungen gar auf 45 (2011: 74)

zu senken, darf gefolgert werden, dass «die

Zitrone nun ausgepresst sein dürfte». Warum?

Art. 24 des Denkmalpflegegesetzes verlangt von

uns als Fachstelle des Kantons, dass wir einerseits

nur da graben, wo durch Bautätigkeit oder

Erosion archäologische Stätten von der

Zerstörung bedroht sind. Wenn dies zum Beispiel
durch Vorliegen einer Baubewilligung erfüllt ist,

L'antenne de Sutz-Lattrigen etait reliee au siege

principal du Service archeologique par une ligne
dont le debit atteignait tout juste 1 megabit par
seconde, un debit qu'aujourd'hui la plupart des

particuliers ne tolereraient simplement plus. De-

puis novembre 2012, l'antenne externe utilise de-

sormais une nouvelle connexion qui debite 100

megabits ä la seconde, soit une notable progression,

qui accelere surtout l'entretien et le par-
tage de donnees avec le siege central ä Bümpliz.

A l'avenir, les systemes developpes dans le

cadre d'AD-Digital seront geres par l'unite in-
formatique du Service archeologique, unite
nouvellement creee et composee de deux per-
sonnes. Par la meme, l'entretien et le develop-

pement, en fonction des besoins, des structures

et systemes mis en place devraient etre garantis
aussi ä l'avenir.

Sondages et fouilles preventives
Nul besoin de grandes connaissances en sta-

tistique pour comprendre que, lorsque les per-
sonnes chargees de traiter des demandes de

permis de construire et de rediger des rapports
adoptent des criteres de selection plus restric-
tifs, le taux de reussite augmente. Grace ä une

grande discipline, nous avons pu maintenir ä

264 le nombre d'interventions, soit un niveau

identique ä l'annee precedente (2011: 262). II a

meme ete possible de reduire le nombre
d'interventions d'envergure ä 45 (2011: 74), mais

on peut en conclure que le « citron est desor-

mais presse ». Pourquoi? L'art. 24 de la Loi sur
le patrimoine exige de nous, en tant que
Service specialise du canton, que nous ne fouillions

que lä oü des vestiges sont menaces de destruction

sous la pression de l'activite de construction

ou sous l'effet de l'erosion. Par exemple, lorsque
cette condition est remplie par l'octroi d'un permis

de construire, alors une analyse scientifique
demarre. Et ä ce Stade, la marge de manoeuvre
est sans doute epuisee. La loi ne nous autorise

pas ä devenir non scientifiques. Seul 0,7% de

tous les maitres d'ouvrage ont sur leur chantier

un contact intensif avec un ou une archeologue.
Dans les pages qui suivent, les rapports d'in-

tervention, les comptes rendus et les articles re-
latent les resultats de nos interventions. J'aime-

rais ici mentionner quelques projets et regions

d'engagement particulierement importants, que
ce soit en raison de leur eclat scientifique ou des

soucis qu'ils nous ont occasionnes.
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Abb. 10: Sutz-Lattrigen,
Rütte. Stürme und Wellen

gefährden die
archäologischen Fundschichten
von prähistorischen
Siedlungen.

Fig. 10: Sutz-Lattrigen,
Rütte. Tem petes et va-
gues menacent les
couches archeologiques
des sites prehistoriques.

so wird wissenschaftlich untersucht. Und hier
ist nun wohl der Spielraum ausgereizt. Das
Gesetz erlaubt uns nicht, unwissenschaftlich zu
werden. Nur noch 0,7 Prozent aller Bauherrinnen

und Bauherren kommen auf ihren
Baustellen überhaupt noch in intensiveren Kontakt
mit einer Archäologin oder einem Archäologen.

Über die Ergebnisse unserer Untersuchungen

legen die Fundberichte, Kurzberichte
und Aufsätze der nachfolgenden Seiten Rechenschaft

ab. Ich möchte an dieser Stelle lediglich
einige besonders wichtige Projekte und Einsatzgebiete

erwähnen, sei es, weil sie wissenschaftliche

Glanzlichter darstellen oder weil sie uns

ganz besonders beschäftigten.
Die Berufung unseres erfahrenen Leiters

des Bereiches Unterwasser- und Feuchtbodenarchäologie,

Albert Hafner, an die Berner
Universität erfüllte uns gleichermassen mit Stolz wie

mit Sorge. Seine Verdienste um die

Pfahlbauarchäologie des Kantons Bern sind nicht
hoch genug einzuschätzen. Umso mehr freue
ich mich, dass wir per 1. September 2012 mit
Caroline Crivelli eine bestens qualifizierte
Nachfolgerin finden konnten. Damit ist gewährleistet,
dass unsere Aussensteile im von Rütte-Gut in
Sutz-Lattrigen kontinuierlich weitergeführt werden

kann und im selben Zug sowohl das

französischsprachige Element sowie der Frauenanteil

unserer Führungsebene verstärkt werden
konnten. Eine einsatzfähige Tauchequipe war

La nomination ä l'Universite de Berne d'Albert
Hafner, notre responsable experiments du do-

maine Archeologie subaquatique et des milieux
humides, nous procura ä la fois fierte et tracas.

On ne mesure pas encore assez ses merites en

matiere d'archeologie palafittique dans le canton
de Berne. Je me rejouis d'autant plus que nous

ayons pu trouver, au ier septembre 2012, un suc-

cesseur parfaitement qualifie, en la personne de

Caroline Crivelli. Ainsi, la direction de notre an-
tenne stationnee au Domaine von Rütte de Sutz-

Lattrigen a pu etre assuree sans interruption;
dans le meme temps, lelement francophone et

la part feminine au niveau de la direction ont ete

renforces. Une equipe de plongeurs disponible
etait necessaire pour les fouilles preventives de

Sutz-Rütte, car il y a quelques annees, la barriere
brise-lames y avait ete si rudement chahutee par
la houle qu'une partie de Faire d'habitat com-
menqait ä s'eroder (flg. 10). Grace ä des mon-
tagnards attentifs, nous avons ete informes que
de nouvelles trouvailles pointaient sous la glace

fondante, non pas au Schnidejoch, mais au col
du Lötschen. A l'occasion dune premiere mission

de prelevement, des objets neolithiques en
matiere organique ont pu etre mis en securite et

traites de facon appropriee par la conservation

(fig. 9). Dun point de vue purement scientifique,
la decouverte majeure de l'annee est certaine-

ment le dolmen d'Oberbipp; non pas le monument

funeraire en tant que tel, mais bien son
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Abb. 11: Oberbipp, Stein-

gasse 12. Bestattungen
aus dem Dolmengrab
werden mit Handschuhen
und Mundschutz freigelegt,

um Verunreinigungen
an den Knochen, von
denen DNA-Proben
genommen werden, zu
vermeiden.

Fig. 11: Oberbipp,
Steingasse 12. Le degagement
des sepultures inhumees
sous le dolmen est realise

avec des gants et sous
protection respiratoire,
afin d'eviter toute
contamination des ossements
qui seront soumis ä un

echantillonnage ADN.

insbesondere bei den Retttungsgrabungen in
Sutz-Rütte gefragt, weil der Wellenschlag der

vor einigen Jahren dort eingerichteten Lah-

nung so arg zugesetzt hatte, dass ein Teil des

Siedlungsareals zu erodieren begann (Abb. 10).

Dank aufmerksamen Berggängern wurden

wir auf neue Funde, diesmal nicht auf dem

Schnidejoch, sondern auf dem Lötschenpass,

aufmerksam, die unter dem abschmelzenden

Eis zum Vorschein kamen. In einer ersten

Bergungsaktion konnten frühbronzezeitliche

organische Funde sichergestellt und der

fachgerechten Konservierung zugeführt werden

(Abb. 9).

Vom wissenschaftlichen Standpunkt aus der

bedeutendste Fund des Jahres ist sicher der

Dolmen von Oberbipp, allerdings nicht die
Grabkammer als solche, sondern deren Inhalt (vgl.
Kurzbericht S. 103). Mit rund 30 Bestattungen
stellt der Oberbipper Fund die bislang grösste

Bevölkerungsgruppe aus der 2. Hälfte des 4. Jt.

v. Chr. dar. Deren Analyse wird erstmals Aussagen

über Herkunft sowie Homo- oder Hetero-

genität der jungsteinzeitlichen Bevölkerung
erlauben; die Technologie der DNA- und der

Isotopenanalyse machen dies möglich.
Naheliegend, dass Wissenschaft, Medien und
Öffentlichkeit regen Anteil nahmen. Da in
Schutzatmosphäre gearbeitet werden musste, galt
es allerdings, die interessierten Massen vom
Grabungsplatz fernzuhalten (Abb. 11).

Um wohl bronzezeitliche bis römische

Belege wird es sich bei den Sondierungen in Köniz,

Chlywabere handeln. Das heute noch landwirt-

contenu (voir compte rendu p. 103). Avec pres de

30 sepultures, la decouverte d'Oberbipp repre-
sente le plus grand groupe de population ayant

vecu dans la seconde moitie du 4e millenaire
av. J.-C. Son etude va permettre de preciser pour
la premiere fois un certain nombre d'aspects tels

que l'origine de la population neolithique, de

meme que son homogeneite ou son heteroge-

neite; tout cela grace aux analyses ADN et iso-

topiques. Facile ä comprendre que science, me-
dias et public aient participe en masse. Comme

il fallait travailler en atmosphere confinee, il
etait toutefois necessaire de maintenir ä lecart
de faire de fouille les hordes d'interesses (fig. 11).

Quant aux sondages de Köniz, Chlywabere,
il s'agit probablement de temoignages allant de

FAge du Bronze ä 1 epoque romaine. Laire agri-
cole concernee, ä fest de la frange Orientale de

Wabern, est encore exploitee ä fheure actuelle;
differents projets de construction tres contes-

tes y sont envisages. Comme la prolongation de

la ligne de tram 9 fait l'objet dune planification
concrete, ce fut foccasion dentreprendre une

campagne de sondages etendue ä la recherche

de traces archeologiques. Les vestiges sont pro-
metteurs.

Les decouvertes recentes dAllmendingen,
Gümligenweg se rapportent ä une necropole
romaine. Quelques-unes des tombes ä incineration
contenaient un riche mobilier, vestige du rituel
d'ensevelissement (voir compte rendu p. 62).

Bätterkinden comptait jusqua peu comme
une fondation de la fin du Moyen Age. Le lieu
est evoque pour la premiere fois en 1261 en

meme temps que leglise. Cest de maniere tout
ä fait surprenante que plusieurs fonds de ca-
banes excavees, appartenant ä un village compose

de constructions sur poteaux et en fosse

des 7e-i2e siecles, apparurent lors de decapages ä

la rue de la Gare. Grace ä la flexibility du maitre

douvrage, qui adopta en peu de temps un
programme de construction par etapes, des resul-

tats archeologiques extraordinaires purent etre

atteints (voir compte rendu p. 74).

Des vestiges de fancien couvent de femmes

d'lnterlaken (fig. 12; voir compte rendu p. 80)

et dune nouvelle rangee de maisons au coeur de

la petite cite medievale d'Unterseen, datent du

Moyen Age (voir compte rendu p. 116).

Les restes de fosses et de cave ä Kirchdorf
se rapportent aux debuts des Temps modernes

(voir compte rendu p. 88).
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schaftlich genutzte Areal östlich des Ortsrandes

von Wabern ist Teil von verschiedenen, heftig
umstrittenen Bauvorhaben. Zumindest die

Verlängerung der Tramlinie 9 wird jedoch konkret

geplant, was Anlass gab, das Gebiet grossflächig
nach archäologischen Befunden zu sondieren.

Die Befunde sind vielversprechend.
Um einen römischen Bestattungsplatz handelt

es sich bei den Neuentdeckungen von
Allmendingen, Gümligenweg. Einige der Brandgräber

enthielten reiche Funde, Reste des

Bestattungsrituals (vgl. Kurzbericht S. 62).

Bätterkinden galt bislang als spätmittelalterliche

Gründung. Der Ort ist im Zusammenhang

mit der Kirche 1261 erstmals erwähnt. Völlig

überraschend kamen beim Abhumusieren

an der Bahnhofstrasse mehrere Grubenhäuser

zum Vorschein, die zu einem Dorf aus Holzpfosten-

und Grubenbauten des 7. bis 12. Jahrhunderts

gehören. Dank der Flexibilität der
Bauherrschaft, welche kurzerhand ihr etappiertes
Bauprogramm umkrempelte, konnten
hervorragende archäologische Ergebnisse erzielt werden

(vgl. Kurzbericht S. 74).

Ins Spätmittelalter datieren Befunde zum
Frauenkloster Interlaken (Abb. 12; vgl. Kurzbericht

S. 80) und eine neue Häusergruppe im
Inneren des mittelalterlichen Städtchens Unterseen

(vgl. Kurzbericht S. 116). In die Frühneuzeit

zu datieren sind Gruben- und Kellerbefunde in
Kirchdorf (vgl. Kurzbericht S. 88).

Aus der Frühbarockzeit stammen die

hervorragend erhaltenen Bogenteile der sandsteinernen

Grabenbrücke vor dem Judentor, das

sich direkt vor dem Haupteingang zum
Parlamentsgebäude am Berner Bundesplatz befand.
Sie wurden nach ihrer Dokumentation wieder

zugeschüttet und die Werkleitungen leicht
versetzt verlegt, um das Bodendenkmal zu schonen

(vgl. Kurzbericht S. 76).

Auf grosses Medienecho stiessen die aus

dem Eis herausgeschmolzenen ersten Reste der

1946 auf dem Gauligletscher abgestürzten
Dakota (Abb. 13). Im August 2012 konnte einer
der beiden Propeller sowie einiges Rettungs-
material geborgen werden. Oft wurden wir
gefragt: «Ist denn das noch Archäologie?» Ja klar,
denn schon das Schweizerische Zivilgesetzbuch

weist Objekte, die gefunden werden, dem

Standortkanton zu, und das Denkmalpflegegesetz

des Kantons Bern weist die Funde dem

Archäologischen Dienst zu. Von einer zeitlichen

Les trois claveaux de voüte en gres parfaitement
conserves du pont enjambant le fosse devant«la

porte des Juifs » (Judentor), situe en face de l'en-

tree principale du Parlement sur la place Federale,

remontent au debut de lepoque baroque.

Apres documentation, ils ont ete remblayes et les

conduites techniques legerement deplacees, afin
de proteger le monument (voir compte rendu

p. 76).

Les premiers debris de lepave du Dakota,
tombe en 1946 sur le glacier du Gauli, rendus

par la fönte des glaces, connurent un large echo

dans les medias (fig. 13). En aoüt 2012, une des

deux helices ainsi que du materiel de secours

purent etre preleves. On nous a souvent de-

mande: « Est-ce que cest encore de l'archeo-

logie? ». Oui, bien sür, car dejä le Code civil
suisse attribue les objets retrouves aux cantons
du lieu de decouverte, et la Loi sur le patrimoine
du canton de Berne les attribue au Service ar-

cheologique. II nest jamais question dune limite
temporelle. Au cours dune conference d'exper-
tise reunissant musees, delegations regionales
et armee de lair, il s'avera rapidement que les

decouvertes actuelles et futures soulevaient un
grand interet.

Abb. 12: Interlaken,
Schloss. Werkleitungs-
graben nördlich der
Kirche.

Fig. 12: Interlaken,
Schloss. Tranchee creu-
see pour une conduite
au nord de l'eglise.
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Abb. 13: Gauligletscher.
Bergung des aus dem
Eis geschmolzenen
Propellers der 1946
abgestürzten Dakota.

Fig. 13: Glacier du Gauli.
Liberee par la fönte des

glaces, l'helice du Dakota
tombe en 1946 est
evacuee.

Beschränkung ist nicht die Rede. Es zeigte sich

an einer zur Interessenabwägung einberufenen
Konferenz von Museen, Regionalvertretern und
Luftwaffe dann auch rasch, dass ein grosses
Interesse an den jetzigen und kommenden Funden

besteht.

Bauuntersuchungen
Die finanzielle Lage zwang uns auch im
Berichtsjahr, Bauanalysen nur da vorzunehmen,

wo ohne sie wichtige Substanz für alle Zeiten

verlustig gehen würde. Was hinter neuen
Gipsplatten oder Vertäfelungen verschwindet, zeigt
sich anlässlich einer kommenden Renovation
wieder und kann dannzumal untersucht werden.

Mit dieser Beschränkung fanden

Bauuntersuchungen an der Postgasse 54/56 in
Bern mit Kernbauten des 13. Jahrhunderts an

der nördlichen Stadtmauer und an der Oberen

Hauptgasse 3 in Thun statt. Eine etwas intensivere

Analyse war in einem Bauernhaus von
Niederstocken angezeigt, dessen Mauern eine

bislang unbekannte Kapelle enthalten.

Ruinenkonservierungen
Eigentlich sollte im Kanton Bern alle zwei Jahre

eine unserer zahlreichen Burgruinen konserviert

werden, um wenigstens den wichtigsten
Bestand dieser in der Bevölkerung am beliebtesten

Kulturzeugen für kommende Generationen

zu bewahren. Immerhin gelang es, die von der

privaten Besitzerin geschenkte Burgruine Jagdburg

in der Gemeinde Höfen in eine Stiftung zu
überführen, so dass die Sanierung im kommenden

Jahr geplant werden kann.

Etudes de bäti
Durant l'annee 2012, la situation financiere nous

obligea aussi ä n'entreprendre des etudes de bäti

que dans les cas oü la perte de substance serait

definitive. Ce qui disparait derriere des pan-
neaux de plätre ou un lambrissage, reapparait
au cours dune prochaine renovation et pourra
etre etudie ä ce moment-lä. Des analyses appli-

quant ce principe limitatif furent engagees ä la

Postgasse 54/56 ä Berne, dans un noyau bäti du

i3e siecle en bordure du mur denceinte nord, et ä

l'Obere Hauptgasse 3 ä Thoune. Une analyse un

peu plus intensive se deroula dans une ferme de

Niederstocken, dont les murs englobaient une

chapelle restee inconnue jusqu'ici.

Conservation des ruines
Dans le canton de Berne, il faudrait normale-

ment que tous les deux ans, une de nos nom-
breuses ruines subisse des travaux de conservation,

afin de garantir au moins la survie, pour les

generations futures, de cet important ensemble

qui compte parmi les temoignages culturels pre-
feres de la population. II fut au moins possible
de transferer, gräce ä la donation de sa proprie-
taire, la ruine du chateau de la Jagdburg, dans

la commune de Höfen, ä une fondation, si bien

qu'un projet dassainissement pourra etre plani-
fie l'an prochain.

Conservation des trouvailles
Au sein de la section Conservation archeolo-

gique, le debut d'annee fut marque par le depart
de Christoph Rogalla von Bieberstein. Apres une
direction interimaire, Barbara Chevallier s'im-

posa lors de la mise au concours elargie, si bien

quelle reprit en tant que collaboratrice compe-
tente la tete de la section au ier juillet 2012. Cest

surtout gräce ä eile, mais aussi ä l'engagement
des debut octobre de Jenny Studer, sa succes-

seure ä son precedent poste, et ä une mise au

point circonstanciee avec toute lequipe, que la

section retrouva une ambiance de travail sereine.

Un civiliste (Fabian Messmer) vint renforcer le

personnel; par ailleurs, la collaboration avec

Caritas dans le cadre du programme Flic Flac a

continue de faire ses preuves (Roger Trachsel). Si

d'un cöte, l'integration detudiants engendre un
surcroit de travail, de lautre, il permet de four-

nir des prestations que nous ne pourrions as-

sumer sans leur concours (Marie-Jeanne Scholl,

Nadege Barbezat et Valery Gapany).
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Konservierung von Funden
Der Jahresanfang war im Ressort Archäologische

Konservierung (RAK) geprägt vom
Weggang von Christoph Rogalla von Bieberstein.

Nach interimistischer Leitung setzte sich

Barbara Chevallier im offenen Auswahlverfahren

durch und übernahm als erfahrene leitende

Mitarbeiterin per i. Juni 2012 offiziell die

Ressortleitung. In erster Linie sie selbst, aber auch

die Neubesetzung ihrer bisherigen Stelle

Anfang Oktober 2012 durch Jenny Studer sowie

eine Standortbestimmung des Teams brachten
die für die Arbeit nötige Ruhe ins Ressort
zurück. Die personelle Seite konnte verstärkt werden

durch einen Zivildienstleistenden (Fabian

Messmer); weiterhin bewährt hat sich auch die

Zusammenarbeit mit der Stelle Flic-Flac von
Caritas (Roger Trachsel). Der Einbezug von
Studierenden bringt einerseits Zusatzaufwand,
anderseits aber auch Dienstleistungen, die wir
mit unserem Personal schlicht nicht erbringen
könnten (Marie-Jeanne Scholl, Nadege Barbezat

und Valery Gapany).
Die Komplettierung des Teams war

Voraussetzung für die Bewältigung des eingebrachten

Fundgutes: 680 Rako-Behälter beziehungsweise

3800 Kilogramm Neueingänge waren zu
verarbeiten (Abb. 14).

Rund 120 Konservierungsprojekte muss-

ten bewältigt werden, um sicherzustellen, dass

die eingelieferten Funde nicht über kurz oder

lang in unseren Depots vermodern, korrodieren

oder vertrocknen und sich im buchstäblichen

Sinne aus dem Staub machen. Konservierung

bedeutet für uns mehr und mehr bloss

noch die materielle Sicherstellung der Funde,

nicht deren Aufbereitung für eine museale

Präsentation. Etwas wissenschaftlicher heisst das:

Es ist für eine präventive Konservierung zu

sorgen. Eine wesentliche Aufgabe für die nachhaltige

Konservierung ist die Einhaltung der
klimatischen Rahmenwerte (Monitoring).

Die wichtigsten Projekte sind im Kapitel
der Fundberichte zusammengestellt (S. 38-59).

so dass wir uns hier auf einen summarischen
Überblick beschränken können.

Im Bereich der Metallobjekte steht die

Entsalzung im Vordergrund, die dieses Jahr jedoch

nur bedingt und nur mit einfachsten Mitteln
erfolgen konnte, da die Anlage für die

Natriumsulfitbehandlung aufgrund des Ausgabenmoratoriums

nicht zeitgerecht zur Verfügung stand.

Verteilung Fundkategorien in Prozent
Repartition des categories materielles
en pourcent

Metall/Metal 9%

Mineral/Mineral 45%

Organik/
Organique 13%

Proben/
Echantillons 20%

Skelett/Squelette 6%

Gemischt/Mixte 7%

Abb. 14: Die Grafik zeigt,
mit welchen Materialien
und in welchem Umfang
das Ressort Konservierung

zu tun hat.

Fig. 14: Le graphique
reflete les types de
materiaux auxquels est
confrontee la section
Conservation, ainsi que
leur importance reci-

proque.

Abb. 15: Allmendingen,
Gümligenweg. Zwei

Terrakottapferde aus
einem Brandgrab.

Fig. 15: Allmendingen,
Gümligenweg. Deux
chevaux en terra cotta is-
sus d'une tombe ä incineration.

Le renforcement de lequipe s'averait la condition

indispensable pour absorber la masse de

trouvailles: 680 caisses Rako, soit 3800kg de

nouvelles entrees ä traiter (fig. 14).

II a fallu venir ä bout de quelque 120 pro-
jets de conservation, afin d'etre certains que les

trouvailles apportees ne pourrissent, ne se

corrodent ou ne se dessechent pas ä plus ou moins
breve echeance, et quelles ne finissent pas ä

proprement parier en poussiere. Pour nous, la

conservation signifie de plus en plus la mise en

securite des trouvailles, et non pas leur preparation

en vue d'une presentation museale. De fa-

qon un peu plus scientiflque, cela signifie qu'il
faut veiller ä une conservation preventive. Une
des conditions essentielles ä la conservation
durable est le maintien de valeurs climatiques li-
mites stables (monitoring).

Les projets les plus importants figurent sous
forme de table dans le chapitre des comptes ren-
dus (p. 38-59), de telle sorte que nous pouvons
ici nous en tenir ä un survol sommaire.

Concernant les objets metalliques, le des-

salage se tient au premier plan, mais il n'a pu
se derouler cette annee que de faqon ponctuelle
et avec des moyens simples, car en raison du

moratoire sur les depenses, Finstallation pour
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Abb. 16: Sutz-Lattrigen,
Rütte. Fast vollständig
erhaltener neolithischer
Schuh aus Bastgeflecht.

Fig. 16: Sutz-Lattrigen,
Rütte. Soulier neolithique
en vannerie de Uber

presque integralement
conserve.

Abb. 17: Kandersteg,
Lötschenpass. Holzboden
eines frühbronzezeitlichen
Gefässes.

Fig. 17: Kandersteg,
Lötschenpass. Fond en
bois d'un recipient de

l'Age du Bronze ancien.

Immerhin konnten alle Metallfunde trocken

verpackt werden. Für die Herstellung der

nötigen Verpackungsmaterialien konnte dieses

Jahr eine Zusammenarbeit mit dem Blindenzentrum

Bern gestartet werden. Für spezielle
Funde wie Kompositobjekte und für Blockbergungen

wurden individuelle Massnahmen für
die Zwischenlagerung getroffen.

An Neufunden war die Grabung in
Allmendingen, Gümligenweg höchst ertragreich.
Nebst zahlreicher Terra-Sigillata-Keramik sind

drei Bronzefibeln und zwei Pferdefigürchen
aus gebranntem weissem Ton hervorzuheben

(Abb. 15). Unvergleichlich gute Erhaltungsbedingungen

auf dem Seegrund verblüffen uns
stets von Neuem, so beim Fund eines Schuhs

aus Geflecht von der Grabung Sutz-Lattrigen,
Rütte (Abb. 16). Eine besondere Herausforderung

stellen die stets zahlreicher an die
Oberfläche schmelzenden Funde aus den Gletschern

dar, seien es prähistorische Holz-, Leder- und

Faserobjekte vom Lötschenpass (Abb. 17) oder

Relikte der 1946 auf dem Gauligletscher
abgestürzten amerikanischen Dakota.

Auswertungen
Die organisatorische Einbindung von
Archäologinnen und Archäologen ins Ressort

Archäologische Auswertung (RAA) während der Zeit
einer wissenschaftlichen Auswertung hat deutlich

gemacht, dass nur in Ausnahmefällen
ausschliesslich an einer Auswertung gearbeitet
wird. Im Arbeitsalltag übernehmen die meisten

Archäologen Aufgaben in der operativen
Archäologie. Der zeitweise Wechsel in ein
anderes Ressort hat sich daher nicht bewährt. Der
Zusammenschluss des ehemaligen Ressorts
Medien mit dem Auswertungsbereich des Ressorts

Archäologische Untersuchungen (RAU) zum
neuen Ressort Archäologische Auswertungen

la dechloruration au sulfite alcalin ne fut pas

disponible ä temps. Toutefois, tous les objets

metalliques ont pu etre emballes ä sec. Pour la

confection du materiel demballage, nous avons

pu mettre en place une collaboration avec le

Blindenzentrum Bern (Centre pour aveugles et

handicapes, Berne). Quant aux objets composites

et aux prelevements en bloc, des mesures

dentreposage individuelles ont ete prises.
La fouille dAllmendingen, Gümligenweg

a ete la plus prolifique en nouvelles trouvailles.

Outre de nombreuses ceramiques en terre sigil-
lee, on signalera trois fibules en bronze et deux

petites figurines de cheval en terre blanche

(fig. 15). Les conditions de conservations incom-
parables des fonds lacustres ne cessent de nous

etonner, recemment encore avec la decouverte

d'un Soulier tresse issu de la fouille de Sutz-Lattrigen,

Rütte (fig. 16). Les nombreux objets qui,
avec la fönte des glaces, apparaissent ä la surface

des glaciers constituent un defi particulier, qu'il
s'agisse d'objets prehistoriques en bois, cuir ou
fibre du col du Lötschen (fig. 17) ou des reliques
du Dakota americain qui sest ecrase en 1946 sur
le glacier du Gauli.

Etudes

L'integration structurelle des archeologues dans

la section Etude archeologique (RAA) durant

une periode detude scientifique a clairement

mis en evidence que les cas oü les chercheurs

y travaillent de faqon exclusive sont rares. Au

quotidien, la plupart des archeologues sont

engages dans l'archeologie de terrain. Le transfert

par intermittence dans un autre ressort na pas
ete concluant. La nouvelle section Etude

archeologique (RAA), nee en juillet 2011 de la fusion
de l'ancienne section Medias avec le domaine
des etudes scientifiques de la section Investigation

archeologique (RAU), a des lors ete reor-
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(RAA) im Juli 2011 wurde daher wieder

rückgängig gemacht. Aufgrund seiner starken

Ausrichtung auf die Vermittlung trägt das RAA als

letztes Glied in der archäologischen Prozesskette

ab 2013 den Namen Ressort Archäologische

Vermittlung (RAV).
Auch 2012 erfolgten die meisten Auswertungen

von Grabungen über Bachelor- und
Masterarbeiten sowie Dissertationen, was unser

Budget massiv entlastet. So können die

Grabung Ostermundigen, Dennikofe (Rebecca

Vogt), die spätbronzezeitlichen Fundstellen

von Biel-Vingelz und Vinelz (Sandro Geiser),
die Latenegräber von Ipsach, Räbenrain (Ursina

Zweifel) und die spätlatenezeitlichen Funde von
Roggwil, Ahornweg 1 (Julia Bucher) ausgewertet
werden. Bereits abgeschlossen sind die Arbeiten

zur römischen Villa unter der Mauritiuskirche

in Bern-Bümpliz (Urs Rohrbach), die neo-
lithischen Rindengefässe der Seeufersiedlungen

am Bielersee (Rachel Hopkins), die Grabungen
in Jegenstorf, Kirchgasse (Cecilie Gut) sowie die

Dissertation über «Technische Keramik und
Geschirrkeramik der barocken neuzeitlichen

Glashütte von Court, Päturage de l'Envers»
(Jonathan Frey). Auf Ende 2013 ist der Abschluss

der Dissertation «Von der Alphütte zur Ruine -
Archäologie und Kulturlandschaft in der Region
Oberhasli BE» (Brigitte Andres) geplant.

Eigene Auswertungen besorgte das Team

der Autobahnarchäologie mit den Arbeiten zu

Court, Päturage de l'Envers (Christophe Gerber

und Lara Tremblay), Katharina König wertet

Langenthal, Wuhrplatz und Käsereistrasse

aus, Peter Suter bearbeitet eine Synthese der

Pfahlbauten am Bielersee zwischen 3000 und

2500 v. Chr., Detlef Wulf wertete Projekte der

Thuner Altstadt aus und Rudolf Zwahlen
bearbeitet die Bände 5 und 6 von Studen-Petinesca,

Vorderberg, der bedeutendsten Römersiedlung

des Kantons. Durch andere laufende

Projekte eingeschränkt, schritten die Auswertungen

von Meinisberg, Hintere Gasse (Regula Gubler),

Unterseen, Städtli (Regula Glatz) und Lenk,

Schnidejoch (Albert Hafner) etwas verlangsamt

voran.

Einige Manuskripte wurden durch Externe

abgeschlossen: Bern, Kram- und Gerechtigkeitsgasse

(Andreas Heege), Bern, Reichenbachstrasse

(Peter Jud, Susi Ulrich-Bochsler et ab),

Biel-Mett, Kirche sowie Büren a. A., Chilchmatt

(Peter Eggenberger).

ganisee. En raison de son orientation marquee
vers la mediation, le RAA portera, des 2013, en

tant qu'ultime chainon du processus archeolo-

gique, le nom de section Mediation archeolo-

gique (RAV).
Comme l'annee precedente, la plupart des

etudes de fouilles de 2012 furent realisees par le

biais de travaux de bachelor et de master, mais

aussi de theses de doctorat, ce qui allege consi-
derablement notre budget. Les fouilles d'Oster-

mundigen, Dennikofe (Rebecca Vogt), les sites

du Bronze final de Biel-Vingelz et Vinelz (Sandro

Geiser), les tombes lateniennes d'Ipsach,
Räbenrain (Ursina Zweifel) et les trouvailles de

Fepoque la Tene tardive de Roggwil, Ahornweg 1

(Julia Bucher) peuvent ainsi etre etudies par ce

biais. Les travaux relatifs ä la villa romaine sise

sous leglise Saint-Maurice de Berne-Bümpliz
(Urs Rohrbach), aux recipients neolithiques en

ecorce des habitats palafittes du lac de Bienne

(Rachel Hopkins), aux fouilles de Jegenstorf,

Kirchgasse (Cecilie Gut), ainsi que la these de

doctorat consacree aux ceramiques techniques
et domestique de la verrerie moderne de Court,
Päturage de l'Envers (Jonathan Frey) sont desor-

mais acheves. La conclusion de la these «Von der

Alphütte zur Ruine - Archäologie und
Kulturlandschaft in der Region Oberhasli BE» (Brigitte
Andres) est agendee pour fin 2013.

D'autres etudes ont encore ete effectuees:

l'equipe de l'archeologie autoroutiere a pour-
suivi l'analyse du site de Court, Päturage de

l'Envers (Christophe Gerber et Lara Tremblay),
Katharina König s'est penchee sur Langenthal,
Wuhrplatz et Käsereistrasse, Peter Suter travaille
ä une synthese des palafittes du lac de Bienne

entre 3000 et 2500 av. J.-C., Detlef Wulf analyse

des projets de la vieille ville de Thoune et

Rudolf Zwahlen oeuvre aux volumes 5 et 6 de

Studen-Petinesca, Vorderberg, la plus impor-
tante agglomeration romaine du canton. Per-

turbees par d'autres projets en cours, les etudes

de Meinisberg, Hintere Gasse (Regula Gubler),
Unterseen, Städtli (Regula Glatz) et Lenk,

Schnidejoch (Albert Hafner) progressent plus
lentement.

Quelques manuscrits purent etre acheves

par des mandataires externes: Bern, Kramgasse
et Gerechtigkeitsgasse (Andreas Heege), Bern,
Reichenbachstrasse (Peter Jud, Susi Ulrich-
Bochsler et ab), Biel-Mett, Kirche ainsi que Büren

a. A., Chilchmatt (Peter Eggenberger).
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Abb. 18: Bern, Bundeshaus

Ost. Der Keller des
alten Inselspitals wurde
am Tag der offenen
Grabung von vielen Interessierten

besucht.

Fig. 18: Bern, Bundeshaus
Ost. A l'occasion de la

journee des fouilles ou-
vertes, la cave de l'ancien
Höpital de l'lle a ete visi-
tee par de nombreux inte-
resses.

Publikationen
Die Sparstrategie erlaubte uns nicht, mehr als

unser Jahrbuch und zwei Monografien
herauszubringen. Der zweite Band über die Glashütte

von Court, Päturage de l'Envers wurde weitgehend

durch die Autobahn Transjurane finanziert.

Dank Finanzierung durch Gemeinde und

evangelisch-reformierte Kirchgemeinde gelang

es, in der Reihe der Schweizerischen Kunstführer

der Gesellschaft für Schweizerische

Kunstgeschichte (GSK) die Resultate der zahlreichen

Grabungen und Bauanalysen der letzten Jahre

im Areal des Schlosses Köniz einer breiten
Öffentlichkeit zugänglich zu machen.

Öffentlichkeitsarbeit
Wenn aus dem bisher Rapportierten der Schluss

gezogen wird, das Jahr 2012 gehe allein als Sparoder

Moratoriumsjahr in die archäologische
Geschichte des Kantons Bern ein, der täuscht

sich. Allen Sparübungen zum Trotz zeigten sich

die Befunde in diesem Jahr besonders bedeutend,

was auch von einem entsprechenden
öffentlichen Interesse begleitet war.

Grösste Medienpräsenz erreichte der

Dolmen von Oberbipp, der es mit seinen bislang
ältesten Bewohnern im Kantonsgebiet immerhin

in die «NZZ am Sonntag» und in die

Sendung «Einstein» vom Schweizer Fernsehen

(SRF) brachte. Ebenso populär erwies sich die

erste Bergung von Überresten der 1946 aufdem

Gauligletscher abgestürzten Dakota.

Publications
La Strategie d'economie ne nous permit pas de

publier plus que notre annuaire et deux mo-
nographies. Le second volume consacre ä la

verrerie de Court, Päturage de l'Envers fut en

grande partie finance par l'autoroute Transjurane.

Grace au soutien conjoint de la Commune
et de la paroisse evangelique reformee, un
public elargi peut acceder, par le truchement de la

serie des Guides d'art et d'histoire de la Societe

d'histoire de l'art en Suisse (SHAS), aux resul-

tats des nombreuses fouilles et analyses realisees

ces dernieres annees dans le perimetre du chateau

de Köniz.

Relations publiques
Celui qui conclut, sur la base de ce qui a ete rap-
porte jusqu'ici, que l'annee 2012 nentrera dans

l'histoire de l'archeologie du canton de Berne

que comme une annee deconomie ou de mora-
toire, se trompe. En depit de toutes les mesures

deconomie, les vestiges se sont reveles particu-
lierement remarquables cette annee, de meme

que l'interet porte par le public.
Le dolmen d'Oberbipp, grace aux plus an-

ciens habitants de la region qu'il recelait, eut le

plus grand impact mediatique. II eut meme droit
au numero dominical de la « NZZ » et ä 1 emission

« Einstein » de la Television suisse (SRF).

La recuperation des restes du Dakota qui s'est

ecrase en 1946 sur le glacier du Gauli fut tout
aussi populaire.

Pourtant, les multiples manifestations que
nous avons menees dans le terrain, au titre de

notre mission educative en tant que service de la

Direction de l'instruction publique, afin d'y eta-

blir un contact etroit avec l'archeologie, auront

peut-etre un impact ä plus long terme. Des jour-
nees « fouilles ouvertes» ont pu etre proposees ä

Attiswil, ferme celtique tardive, ä Bätterkinden,

village de cabanes ä fond excave medievales,
ä Kirchdorf, Winkelmatt, dans la vieille ville
d'Unterseen, decouverte d'une nouvelle rangee
de maisons, ainsi que dans les caves baroques
ä cote de l'aile est du Palais federal (fig. 18). En

septembre, nous avons participe en collaboration

avec le Service des monuments historiques
aux Journees europeennes du patrimoine (JEP)

sur le theme « Pierre et beton » et propose des

visites guidees dans landen couvent benedictin
de Saint-Jean, l'actuel Centre de mesures, et une

course en car postal sur le col du Susten (fig. 19)
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Vielleicht von nachhaltigerer Wirkung hinsichtlich

unseres Bildungsauftrages als Abteilung
der Erziehungsdirektion jedoch sind die
zahlreichen Veranstaltungen, die wir durchführten,

um Archäologie direkt im Feld zu vermitteln.

Tage der Offenen Grabung konnten in Attis-
wil im spätkeltischen Gutshof, in Bätterkinden

im früh- bis hochmittelalterlichen Dorf, in der

Kirchdorfer Winkelmatt, im Städtli Unterseen

mit seiner neuentdeckten Häuserzeile und in
den barocken Kellern neben dem Bundeshaus

Ost durchgeführt werden (Abb. 18). Gemeinsam

mit der Kantonalen Denkmalpflege beteiligten

wir uns im September 2012 im Rahmen

der Europäischen Tage des Denkmals / Journees

europeennes du patrimoine (JEP) zum Thema

«Stein und Beton» und boten im ehemaligen
Benediktinerkonvent St. Johannsen, dem

heutigen Massnahmenzentrum, geführte Rundgänge

und zusammen mit dem Oberingenieurkreis

I und Via Storia eine Postautofahrt auf der

Sustenpassstrasse an (Abb. 19).

Mit öffentlichen Buchpräsentationen -
das Jahrbuch in Innertkirchen, der Kirchenband

in der Kirche Worb und ein Kunstführer

im Schloss Köniz - und einigen Vorträgen
und Führungen durch zahlreiche Mitarbeitende

des Archäologischen Dienstes erreichten

wir an über 130 Veranstaltungen über 7700
Personen und ermöglichten dabei auch den

direkten Austausch mit der interessierten
Öffentlichkeit. Diese kulturelle Bildungstätigkeit
bestätigt uns immer wieder die gute Verankerung

der eigenen Geschichte in diesem Kanton
und die grosse Offenheit der breiten Bevölkerung

gegenüber neuen Erkenntnissen. Schön ist

es auch, bei diesen Gelegenheiten feststellen zu

dürfen, dass die Arbeit der Erziehungsdirektion
auf dem Lande geschätzt wird. Von einem Stadt-

Land-Konflikt ist hier nichts zu spüren.
An verschiedenen Orten ist die Archäologie

in Bodenvitrinen, Schaukästen oder Informationstafeln

nachhaltig präsent. Auch im Berichtsjahr

konnten vier Projekte umgesetzt werden:

Bei den 2010 durchgeführten
Rettungsgrabungen an der St. Urbanstrasse 40-44 in

Langenthal sind neuzeitliche Reste einer
Hafnerwerkstatt zum Vorschein gekommen (vgl.
den Beitrag von Andreas Heege im Jahrbuch

2011). Um vor Ort an dieses handwerkliche

Gewerbe zu erinnern, hat der Langenthaler
Architekt Markus Meier zusammen mit dem

en compagnie de FArrondissement d'ingenieur
en chef I et de Via Storia.

Grace aux vernissages de livres - l'annuaire
ä Innertkirchen, le volume dedie ä leglise de

Worb ä Worb meme et un guide d'histoire de

l'art ä Köniz - completes de quelques
conferences et visites guidees dues ä de nombreux
collaborateurs du Service archeologique, nous

pümes atteindre, ä l'occasion de quelque 130

animations, pres de 7700 personnes et echanger di-
rectement avec le public interesse. Cette activite
d'education culturelle nous confirme de maniere

reiteree le fort ancrage qu'ont, dans ce canton, les

gens avec leur propre histoire et Finteret dont ils

font preuve face ä de nouvelles connaissances.

II est plaisant de constater ä cette occasion que
dans Farriere-pays aussi le travail de la Direction

de l'instruction publique est apprecie. Pas

de trace ici d'un conflit ville-campagne.
Dans differents endroits, l'archeologie est

presente de maniere durable sous des sols vitres,
dans des vitrines ou par le biais de panneaux
d'information. Durant Fannee de ce rapport,
quatre projets ont ete menes ä bien. En 2010, ä

l'occasion de fouilles preventives ä Langenthal,
Sankt Urbanstrasse 40-44, des vestiges d'un atelier

de potier des Temps modernes sont appa-
rus (voir la contribution d'Andreas Heege dans

l'Annuaire 2011). Afin que sur place la memoire
de cet artisanat perdure, l'architecte de Langenthal

Markus Meier a amenage, en collaboration

avec le Service archeologique, une vitrine dans

une niche du garage souterrain du home nou-
vellement erige. Celle-ci, visible tant de l'in-
terieur que de l'exterieur du stationnement,

Abb. 19: Extrafahrt auf der
Sustenpassstrasse im

Rahmen der Europäischen

Tage des Denkmals
zum Thema «Stein und
Beton» mit Zwischenhalt
am Himmelsrank.

Fig. 19: Course speciale
sur la route du col du
Susten lors des Journees

europeennes du
patrimoine sur le theme
«Pierre et beton», avec
arret intermediaire
ä Himmelsrank.



30 I ARCHÄOLOGIE BERN/ARCHEOLOGIE BERNOISE 2013

t \

Abb. 20: Bern, Casino-
parking. Die Vitrine im

Treppenhaus informiert
über die archäologische
Situation des Casino-
platzes und verweist
aufgrund von entsprechenden

Funden auf den Beruf
des Paternosterers.

Fig. 20: Bern, Casinopar-
king. La vitrine de la cage
d'escalier informe de
la situation archeologique
de la place du Casino et
renvoie ä la profession de

patenötrier grace ä des
trouvailles qui s'y rap-
portent.

Abb. 21: Moosseedorf,
Strandbad.
Informationsstele des
Archäologischen Dienstes, die
über die Befunde und
Funde aus den archäologischen

Grabungen am
Moossee unterrichtet.

Fig. 21: Moosseedorf,
Strandbad. Stele d'infor-
mation du Service
archeologique qui
renseigne sur les decou-
vertes et vestiges mis au

jour lors des fouilles
au bord du Moossee.

Archäologischen Dienst in einer Nische des

Parkhauses der neuen Alterssiedlung ein Schaukasten

eingerichtet. Dieser präsentiert - von der
Strasse wie vom Parkhaus aus einsehbar - Funde

aus der archäologischen Grabung: Überreste

einer Lehmlagerungsgrube, eine Bodenplatte und
Steine der Seitenmauern, die der Langenthaler
Künstler Urs Hug zu einem Kunstwerk
umgedeutet hat, und Scherben von Geschirr und
Ofenkacheln sowie Brennhilfen. Eine
Informationstafel bietet weitere Erklärungen.

Nach einem Provisorium hat der
Archäologische Dienst das Schaufenster im Treppenhaus

des Berner Casinoparkings neu gestaltet
(Abb. 20). Mit zwei grossformatigen Bildern,
die sich aus zwei verschiedenen Richtungen auf

gefächerten Holzpaneelen erschliessen, soll der

Blick des vorbeieilenden Parkhausbenutzers

eingefangen und auf die Archäologie gelenkt
werden. Das Thema der Vitrine ist einerseits das

knochenverarbeitende Gewerbe im Spätmittelalter,

das hier durch Funde belegt ist; dieses wird
durch eine mittelalterliche Darstellung eines

Paternosterers und einen Kurzfilm veranschaulicht

und auf einer Tafel näher erläutert.
Andererseits informieren weitere Bilder und Tafeln

sowie eine Diashow über die bauhistorische und

archäologische Situation des Casinoplatzes. Ein
Film des Tiefbauamtes der Stadt Bern widmet
sich dem Ehgraben in der Altstadt von Bern.

Anlässlich der Erneuerung des Strandbads

in Moosseedorf führte der Archäologische

Dienst 2011 Rettungsgrabungen durch.

Dabei kamen Reste von Siedlungen der ersten

presente des trouvailles issues des fouilles ar-

cheologiques: vestiges dune fosse ä stocker l'ar-

gile, une dalle de sol et des pierres provenant
de murs lateraux, que lartiste Urs Hug a rein-

terpretees en une oeuvre dart, ainsi que des tes-

sons de poterie, des carreaux de poele et des

pernettes (petits elements de terre cuite distanciant
les pots de terre lors de la cuisson). Un panneau
livre des informations complementaires.

Apres un amenagement provisoire, le

Service archeologique a reorganise la vitrine
sise dans la cage d'escalier du parking Casino

(fig. 20). C'est par le biais de deux grandes

images montees sur panneaux de bois com-

partimentes, visibles ä partir de deux emplacements

totalement distincts, que le regard presse
de Fusager du parking devrait etre happe et de-

tourne vers l'archeologie. Le theme de la

vitrine est consacre au travail de l'os au Moyen
Age tardif, atteste ici par des decouvertes; ceci

est encore evoque par une representation me-
dievale dun patenötrier et un court-metrage,
alors qu'un panneau livre des explications
complementaires. En outre, d'autres images et

panneaux, ainsi qu'un diaporama renseignent sur
levolution historique et archeologique de la

place du Casino. Enfin, un film de l'Office des

ponts et chaussees de la ville de Berne traite des

venelies (egouts) en vieille ville de Berne.

En 2011, lors de la renovation de la plage de

Moosseedorf, le Service archeologique a engage
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sesshaften Gemeinschaften aus der Zeit um
3800 v. Chr. zum Vorschein. Neben einer

Palisadenanlage und einem Bohlenweg, der im
damals sumpfigen Gebiet ins Dorf führte, konnte
auch ein Einbaum freigelegt werden. Dieser ist

noch etwa 1500 Jahre älter. Im Juni 2012 hat nun
die Gemeinde Moosseedorf ihr neues Strandbad

eröffnet und gleichzeitig einen Uferweg
eingeweiht. Diesen säumen mehrere Informationsstelen,

die über die Entwicklung des Dorfes, die

Topologie der Landschaft, die Nutzung des Sees

sowie über die Tier- und Pflanzenwelt Auskunft

geben. Eine Informationsstele widmet sich der

archäologischen Situation (Abb. 21).

Einst zur römischen Siedlung Petinesca

gehörend, ist der grosse Tempelbezirk auf dem

Gumpboden 1937 bis 1939 untersucht und durch

Markiersteine im Waldboden angezeigt worden.

Der Zahn der Zeit hat dieses Pionierwerk
aber allmählich zum Verschwinden gebracht.
Das 2012 mit einem rauschenden Petinescafest

(Abb. 22) abgeschlossene Projekt zur
Wiederherstellung des Tempelbezirks begann - schon

damals unter der Leitung von Rudolf Zwahlen -
2004 mit einer Güterzusammenlegung im
Privatwald des Studenbergs. So gelangte 2009 das

Gelände der Tempelanlage in Staatsbesitz, 2011

erfolgte dann die Neugestaltung und Konservierung.

Als Resultat ist in Studen der erste kleine

Archäologiepark der Region mit neuen
Informationstafeln entstanden, ein idyllischer
Flecken, der die Besucherinnen und Besucher ein

Stück unserer Vergangenheit erkunden lässt

und zum Verweilen einlädt.

Nicht vergessen dürfen wir die Ausleihe von

archäologischen Objekten für Ausstellungen.
Sie bilden einen soliden Bestandteil der

Präsenz der bernischen Archäologie im In- und

Ausland - gerade auch in Zeiten, wo die

Devise «so wenig wie möglich, so viel wie nötig»

zur generellen Richtschnur geworden ist. So

konnten wir unter anderem römische
Wandmalereien aus Meikirch ans Musee du chateau

des Dues de Wurtemberg in Montbeliard (FR),

das BRENODURUM-Täfelchen ans Württembergische

Landesmuseum in Stuttgart (DE),

Grabbeigaben aus der Kirche Spiez ans

Schlossmuseum daselbst, Hafnereifunde an die Co-

Opera Stiftung Langenthal (Vitrine im Parkhaus

des Altersheims) sowie eine stattliche Anzahl
römischer Objekte an die erneuerte Ausstellung
im Neuen Museum Biel ausleihen.

une fouille preventive. A cette occasion, des te-

moignages d'habitat des premieres communau-
tes sedentaires, datees vers 3800 av. J.-C., sont

apparus. Outre les amenagements dune palis-
sade et d'un chemin de rondins qui conduisait

au village ä travers les terrains marecageux, une

pirogue fut aussi decouverte. Cette derniere est

anterieure ä l'habitat de quelque 1500 ans. En

juin 2012, la commune de Moosseedorf ouvrait
sa nouvelle plage et inaugurait un chemin de

rive. Ce dernier est ponetue de plusieurs steles

d'information qui renseignent sur le developpe-
ment du village, la topologie du paysage, l'ex-

ploitation du lac ainsi que la faune et la flore.
Une stele d'information est consacree ä l'archeo-

logie (fig. 21).

Le grand sanetuaire du Gumpboden, autrefois

rattache ä l'agglomeration romaine de

Petinesca, fut fouille de 1937 ä 1939 et Signale au

moyen d'un marquage de pierres realise ä meme
le sol forestier. Le projet de remise en valeur du
sanetuaire debuta en 2004 par un remanie-
ment parcellaire de la foret privee du Studen-

berg, place sous la houlette de Rudolf Zwahlen;

le projet s'aeheva en 2012 par une fete de

Petinesca tres animee (flg. 22). Ainsi, le terrain
du sanetuaire tomba en main cantonale en 2009
et les travaux de mise en valeur et de conservation

se deroulerent-ils en 2011. Resultat: c'est ä

Studen quest ne le premier petit pare archeolo-

gique de la region. Complete de nouveaux pan-
neaux d'information, ce site idyllique invite les

visiteurs tant ä la decouverte d'un pan de notre

passe qua la flänerie.

Abb. 22: Petinescafest.
«Ubi moneta? Quo pecu-
nia evanescat? - Wohin
ist das Geld versickert?».

Kantonsarchäologe Daniel
Gutscher (Mitte) hielt
seine Festrede in Latein,
links Rudolf Zwahlen
und rechts Rene Bacher.

Fig. 22: Fete de
Petinesca. «Ubi moneta? Quo
pecunia evanescat? -
Oü est passe l'argent ?».

L'archeologue cantonal
Daniel Gutscher (au
milieu) tint son discours en
latin, ä gauche Rudolf
Zwahlen et ä droite Rene
Bacher.
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Abb 23: Studen-Petinesca,
Tempelbezirk Gump-
boden. Kinder als Archäologen.

PEKI, erster
Archäologienachmittag vom
Verein Pro Petinesca.

Fig. 23: Studen-Petinesca,
sanctuaire de Gump-
boden. Des enfants jouent
aux archeologues. PEKI,

premier apres-midi d'ar-
cheologie de l'association
Pro Petinesca.

Sonderprojekt Bildung und Kultur
Der Archäologische Dienst hat Aufgaben im
Bereich der archäologischen Vermittlung in
einer neuen Funktion zusammengefasst. Die auf
Sommer 2012 geschaffene, befristete Stelle

Bildung & Vermittlung unterstützt Lehrkräfte mit
verschiedenen Vermittlungsformaten dabei,

historisch-archäologische Kultur in die Schulstube

zu bringen (Abb. 23). Das geschichtsdidaktische
Potenzial von archäologischen Sachquellen für
die schulische Vermittlung des kulturellen Erbes

ist gross, denn diese bieten eine wertvolle
Möglichkeit, weit zurückliegende Geschichte mit
allen Sinnen erfass- und begreifbar zu machen.

Die Faszination, die materielle Überreste

ausstrahlen, ist durch nichts zu ersetzen: Als
«Geschichte zum Anfassen» bieten archäologische

Originalfunde beispielsweise das eindrückliche
Erlebnis, ein echtes Steinwerkzeug oder eine vor
3000 Jahren benutzte Fibel aus Bronze in der

Hand zu halten. Durch «originale Begegnung»
sollen Kinder mit Materialität und dreidimensionaler

Qualität des lebensnahen, konkreten

Objektes zu neuen Erkenntnissen über

Vergangenes gelangen. Archäologisches
Anschauungsmaterial erlaubt - im Einklang mit der in
aktuellen und künftigen Lehrplänen als

«Goldstandard» geltenden «Handlungsorientierung»

- ein entdeckendes und aktives Lernen, welches

mit gedruckten und elektronischen Medien
alleine kaum zu erreichen wäre.

N'oublions pas les prets d'objets archeologiques

pour des expositions. Iis constituent une part
importante de la presence de l'archeologie ber-

noise tant en Suisse qu a 1 etranger, meme dans

une periode oü la devise « aussi peu que
possible, autant que necessaire » reste le fil conduc-

teur general. De cette maniere nous avons pu,
entre autres, preter des peintures murales ro-
maines de Meikirch au Musee du chateau des

Dues de Wurtemberg ä Montbeliard (FR), la ta-
blette de BRENODURUM au Landesmuseum

Württemberg ä Stuttgart (DE), des offrandes fu-
neraires deleglise de Spiez au musee du chateau

eponyme, du materiel de potier ä la fondation

CoOpera Langenthal (home medicalise), ainsi

qu'un nombre consequent d'objets pour l'expo-
sition renouvelee du Nouveau Musee Bienne.

Projet special Formation et culture
Le Service archeologique a reuni dans une nou-
velle fonetion des täches de mediation
archeologique. Le poste ä duree determinee Formation
et mediation, mis sur pied ä 1 ete 2012, soutient
les enseignants par le biais de differentes formes
de medias senses introduire la culture historico-

archeologique en classe (fig. 23). Le potentiel di-

dactique de temoignages archeologiques mate-
riels dans la transmission de Fheritage culturel
est grand, car ceux-ci offrent une precieuse
opportunity d'apprehender de maniere concrete et

comprehensible, ä travers l'ensemble des sens,

une histoire qui remonte tres loin. Rien ne peut
remplacer la fascination que provoquent les

vestiges materiels: en tant qu« histoire palpable »,

les objets archeologiques originaux offrent, par
exemple, l'experience saisissante de prendre en

main un veritable outil en pierre ou une fibule

en bronze utilisee voici 3000 ans. Par la

rencontre avec l'original, au travers de la materialite
et de la tridimensionnalite de l'objet concret, les

enfants acquierent de nouvelles connaissances

sur le passe. En harmonie avec les prineipes de

pedagogie active appliques dans les programmes
scolaires actuels et futurs, le materiel archeologique

de demonstration permet un apprentis-

sage actif riche en decouvertes, qui ne saurait

etre atteint par les seuls medias imprimes et

electroniques.
Parmi les formats concrets de la mediation

archeologique, on compte les valises archeologiques

didactiques, consacrees ä la Berne gallo-
romaine, soit Brenodor/Engehalbinsel, mais
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Zu den konkreten Formaten der archäologischen

Vermittlung zählen didaktisch
aufbereitete Archäologiekoffer, insbesondere zum
gallo-römischen Bern respektive zu Brenodor/

Engehalbinsel sowie Grabungsbesuche und

Führungen für Schulklassen. Zu nennen ist
hier auch die Begleitpublikation zur Ausstellung
«Die Pfahlbauer - Am Wasser und über die

Alpen», die 2014 im Bernischen Historischen
Museum realisiert wird (vgl. unten).

Die Aktivitäten der Partnerinstitutionen mit
Leistungsvereinbarungen
Die Arbeit eines Archäologischen Dienstes ist
schon seit Langem nicht mehr mit einer «All-

in-house»-Lösung möglich. Gerne stützen

wir uns dabei auf die bewährte Zusammenarbeit

mit verwandten Institutionen, mit denen

wir Leistungsvereinbarungen treffen. Dadurch
kann viel Geld gespart werden; trotzdem muss
diese Arbeit immer wieder verteidigt werden,
weil hier für Sparer «Sollbruchstellen» gesehen

werden, das heisst Nebenzweige, die man
«ungestraft» abschneiden kann. Da die Institute

eigene Jahresberichte verfassen, beschränken wir
uns hier auf eine kurze Auswahl der bearbeiteten

Projekte.

Inventar der Fundmünzen der Schweiz
Der Prozess der Bearbeitungsstufen von
Fundmünzen von ihrer Erstverpackung am Fundort
über ihre Zwischenlagerung, Konservierung,
Dokumentation und Bearbeitung bis ins

Endlager des Archäologischen Dienstes wurde im
letzten Jahr aufgestellt und umgesetzt. Es konnten

im Laufe des Jahres über 100 Fundmünzen

konserviert und restauriert werden. Ziel dabei

ist, deren Erhaltung zu sichern sowie die Münzen

für den Numismatiker lesbar freizulegen.

Die wissenschaftliche Bearbeitung erfolgt
anschliessend durch den Numismatiker des

Inventars der Fundmünzen Schweiz (IFS). Die
Zusammenarbeit hat sich unter dem neuen

Verantwortlichen Christian Weiss sehr bewährt und

ist an Effizienz wohl kaum mehr zu überbieten.

Im Archäologischen Dienst sind mittlerweile

rund 10000 Fundmünzen eingelagert.

Diese sind zwar säuberlich geordnet, jedoch

unter Bedingungen, die Schäden nicht aus-

schliessen, sei es durch Schadstoffe von nicht
archivtauglichen Verpackungsmaterialien oder

durch mechanischen Abrieb von zu engen

aussi la decouverte de fouilles et les visites gui-
dees destinees aux classes decole. On mention-

nera ici encore la publication accompagnant
^exposition « Les palafittes - au bord de l'eau et
ä travers les Alpes / Die Pfahlbauer - Am Wasser

und über die Alpen », qui s'ouvrira au Mu-
see historique de Berne en 2014 (voir ci-apres).

Les activites des institutions partenaires
avec convention de prestations
Cela fait dejä bien longtemps que le Service

archeologique ne pratique plus le modele « du tout
sous un meme toit». Ainsi, nous nous appuyons
volontiers sur la collaboration eprouvee mise en

place avec des institutions-soeurs, avec lesquelles

nous avons convenu des accords de prestations.
Par ce biais il est possible deconomiser beaucoup

d'argent. Toutefois, ce travail doit sans cesse etre

defendu, car pour les preposes aux economies, il
s'agit typiquement de « maillons faibles », cest-ä-

dire de rameaux, qu'on peut tailler impunement.
Comme ces institutions dressent leur propre an-

nuaire, nous nous limitons ci-apres ä une selection

reduite des projets traites.

Inventaire des trouvailles monetaires
suisses
Les differentes etapes du processus de gestion
des trouvailles monetaires, du premier condi-

tionnement sur le lieu de fouille jusquau sto-

ckage final au sein du Service archeologique, en

passant par le depot intermediaire, la conservation,

la documentation et le traitement, ont
ete definies fan dernier et mis en pratique. Du-
rant l'annee, plus de 100 monnaies ont pu etre

conservees et restaurees. Le but ici est d'assu-

rer leur conservation et de degager les monnaies

pour les rendre lisibles au numismate. Letude

scientifique revient ensuite au numismate de

l'lnventaire des trouvailles monetaires suisses

(ITMS). La collaboration avec le nouveau
responsable Christian Weiss a largement fait ses

preuves et sest revelee dune rare efficacite.

Le Service archeologique conserve ä l'heure
actuelle quelque 10 000 monnaies. Elles sont

soigneusement rangees, mais dans des conditions

qui ne peuvent exclure des degäts, que ce

soit par le biais de polluants emis par des mate-

riaux de conditionnement non adaptes ä l'archi-

vage ou par le frottement mecanique de conte-

nants trop etroits. En outre, l'acces physique et

electronique aux monnaies nest pas optimal,
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Behältnissen. Zudem ist der örtliche und daten-

mässige Zugang zu den Münzen nicht optimal,
da verschiedene Ablage- und Archivsysteme
bestehen. Dank der Unterstützung von Praktikantinnen

und Zivildienstleistenden konnten nun
die Münzen neu verpackt und erfasst werden. In
Zusammenarbeit mit der Haute ecole de

conservation-restauration Are in Neuchätel und dem

Sammlungszentrum in Affoltern wurde zuvor
unser Verpackungssystem verschiedenen Tests

unterzogen, um sicherzugehen, dass keines der

verwendeten Materialien korrosive Stoffe

abgibt. Danach konnten die Münzen gemäss dem

neuen Standard umgepackt und in den AD-in-
ternen Systemen wie MuseumPlus einheitlich
erfasst werden. Etwa ein Drittel der Arbeiten
konnten bisher abgeschlossen werden.

Abb. 24: Extraktionslabor
zur Analyse stabiler
Isotopen am Institut für
Rechtsmedizin der
Universität Bern / Historische
Anthropologie.

Fig. 24: Laboratoire d'ex-
traction pour l'analyse
des isotopes stables
installs ä l'lnstitut de mede-
cine legale de l'Universite
de Berne / Anthropologie
historique.

Institut für Rechtsmedizin der Universität
Bern / Historische Anthropologie
Unter der neuen Leitung von Sandra Lösch

konnte ein Technologieschub umgesetzt werden,

von dem die bernische Archäologie sehr

profitiert (Abb. 24). Die Einrichtung des

Extraktionslabors zur Analyse stabiler Isotopen in den

Räumlichkeiten des Instituts für Rechtsmedizin

der Berner Universität ist für uns ein Glücksfall,
da es im richtigen Moment operativ wurde, als

sich in Oberbipp abzuzeichnen begann, dass der

Dolmen nicht wie die meisten Gemeinschaftsgräber

völlig ausgeplündert, sondern voller

Bestattungsreste war. Die Auswertung der rund

30 Skelette wird Auskunft geben über den

Sippenzusammenhang und die Herkunft der Ober-

bipper Bevölkerung vor über 5500 Jahren.

puisque differents systemes de stockage et d'ar-

chivage coexistent. Grace ä Fappui de stagiaires
et de civilistes, les monnaies ont pu etre recon-
ditionnees et faire l'objet dune nouvelle saisie.

Notre Systeme de conditionnement a subi differents

tests en collaboration avec la Haute ecole

de conservation-restauration Are ä Neuchätel et

le Centre des collections ä Affoltern, afin de s'as-

surer que les materiaux utilises n'emettent au-

cune substance corrosive. Ensuite, les monnaies

purent etre emballees selon le nouveau standard

et saisis dans les systemes internes du SAB

comme MuseumPlus. Pres dun tiers des travaux

est acheve ä l'heure actuelle.

Institut de medecine legale de l'Universite
de Berne / Anthropologie historique
Sous l'impulsion de la nouvelle directrice Sandra

Lösch, une poussee technologique a ete realisee,

dont l'archeologie profite egalement (fig. 24).

L'installation dans les locaux de lTnstitut de

medecine legale de l'Universite de Berne du
laboratoire dextraction pour l'analyse des isotopes
stables fut pour nous une chance, puisqu'il fut
operationnel au bon moment, lorsqu'il apparut

que le dolmen d'Oberbipp netait pas complete-
ment viole, comme la plupart des tombes collectives,

mais bien rempli de sepultures. Letude de

la trentaine de squelettes va livrer des informations

sur la communaute tribale et l'origine de

la population d'Oberbipp voici plus de 5500 ans.

Musee d'histoire naturelle de la Bourgeoisie
de Berne

En 2012, les manuscrits des etudes archeozoolo-

giques des sites medievaux de Bern, Kramgasse
et Gerechtigkeitsgasse, Jegenstorf, Kirchgasse
et Langenthal, Käsereistrasse ont ete acheves

(fig. 25). Deux autres rapports ont ete transmis:
l'un, relatif aux os d'animaux de la villa rustica
romaine d'Ostermundigen, Dennikofe, parmi
lesquels la probable incineration d'une chevre

tient une place particuliere, lautre, concernant
les nombreuses coques et huitres, certaines avec

traces de couleur, decouvertes au sein du vicus

romain de Bümpliz, Mauritiuskirche. La decou-

verte unique loin ä la ronde d'une flute medie-
vale en os de vautour, mise au jour au cours de

l'operation bernoise de Kramgasse/Gerechtig-
keitsgasse, a eu un large echo ä la television, dans

la presse, ä l'occasion de plusieurs conferences

et lors d'une exposition temporaire au Musee.
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Naturhistorisches Museum der
Burgergemeinde Bern

Im Jahr 2012 wurden die Manuskripte zu den

archäozoologischen Auswertungen der
mittelalterlichen Fundstellen Bern, Kram- und
Gerechtigkeitsgasse, Jegenstorf, Kirchgasse und
Langenthal, Käsereistrasse abgeschlossen (Abb. 25).

Ein Bericht zu den Tierknochen aus der
römischen Villa rustica in Ostermundigen, Den-
nikofe, bei der ein vermutliches Ziegenbrand-
opfer im Mittelpunkt des Interesses stand, sowie

ein Gutachten zu den zahlreichen, zum Teil mit
Farbresten versehenen Herzmuscheln und
Austern aus dem römischen vicus Bümpliz,
Mauritiuskirche wurden ebenfalls fertiggestellt. Auf
grosses Echo im Fernsehen, in den Printmedien,
in mehreren Vorträgen sowie in einer temporären

Ausstellung im Museum stiess der
landesweit einmalige Fund einer mittelalterlichen
Flöte aus dem Flügelknochen eines Gänsegeiers,

der in der Berner Kram- und Gerechtigkeitsgasse

gefunden wurde.

Bernisches Historisches Museum
Auf das Jahr 2014, vom 3. April bis 26. Oktober

2014, ist eine grosse Wechselausstellung im
Museum zum Thema «Die Pfahlbauer - Am Wasser

und über die Alpen» geplant, die in Kooperation

mit dem Archäologischen Dienst vorbereitet

wird. Einen Primeur in der Ausstellung werden

die Funde vom Schnidejoch darstellen, die
bereits internationale Aufmerksamkeit gemessen.

Gestützt auf einen Zusammenarbeitsvertrag

übernimmt der Archäologische Dienst
neben der Ausleihe seiner bedeutendsten Funde
die Erstellung einer Begleitpublikation, die
insbesondere für Laien und Schulen gedacht ist.

Damit sie für die Vorbereitung eines

Ausstellungsbesuches durch Schulklassen wirksam
eingesetzt werden kann, ist ihre Erscheinung
bereits für Herbst 2013 geplant.

Integrative Prähistorische und
Naturwissenschaftliche Archäologie der Universität
Basel (IPNA)

Im Berichtsjahr wurden Tierknochen aus neo-
lithischen Siedlungen am Bielersee (Sutz-Latt-
rigen, Hauptstation innen sowie Siedlungen
um 2700 v. Chr.) und vom Lobsigensee osteo-
logisch bestimmt und archäozoologisch
ausgewertet. Die Resultate ergaben wichtige Erkenntnisse

zur Bedeutung der Viehhaltung und der

Musee historique de Berne
Pendant l'annee 2014, du 3 avril au 26 octobre,
le Musee accueillera une grande exposition tem-

poraire sur le theme « Les palafittes - au bord de

l'eau et ä travers les Alpes / Die Pfahlbauer - Am
Wasser und über die Alpen», preparee en
collaboration avec le Service archeologique. Les de-

couvertes du Schnidejoch, qui beneficient dejä
dune aura internationale, constitueront une

primeur de l'exposition. Conformement au contrat
de collaboration, le Service archeologique
assure, outre le pret des objets les plus remar-
quables, la realisation dune publication d'ac-

compagnement qui s'adresse en particulier aux

profanes et aux ecoles. Pour quelle puisse servir
ä la preparation efficace dune visite de Fexposi-

tion par des classes scolaires, sa parution est pre-
vue ä l'automne 2013.

Integrative Prähistorische und
Naturwissenschaftliche Archäologie der Universität
Basel (IPNA)

Durant cette annee, des ossements d'animaux
issus de sites neolithiques du lac de Bienne

(Sutz-Lattrigen, Hauptstation innen, ainsi que
d'habitats dates vers 2700 av. J.-C.) et du

Lobsigensee ont fait l'objet dune determination os-

teologique et detudes archeozoologiques. Les

resultats livrent des enseignements significatifs

quant ä l'importance de lelevage et de la chasse,

mais aussi quant ä Fenvironnement des habitats

neolithiques du canton de Berne. Des restes de

Abb. 25: Anhand kompletter

oberer Backenzahnreihen

gelang den

Archäozoologen der
seltene Nachweis eines
Maultiers in der
mittelalterlichen Siedlung
Langenthal (13./14. Jh.).

Fig. 25: Grace aux ran-
gees de molaires et
premolaires, les archeo-
zoologues purent identifier,

ce qui est rare,
une mule ou un mulet
dans l'habitat medieval de

Langenthal (13s/14e s.).
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Jagd, aber auch zur Umwelt in jungsteinzeitlichen

Siedlungen des Kantons Bern. Aus der

prähistorischen Fundstelle Meinisberg, Hintere
Gasse wurden aus verschiedenen Siedlungsphasen

verkohlte Pflanzenreste archäobotanisch

bearbeitet. Sie erbrachten vor allem Getreidenachweise,

insbesondere Gerste und Spelzweizen,
aber auch verschiedene Wildpflanzen, die

unsere Erkenntnisse zur Ernährung und Umwelt
für diese Zeitperiode im Berner Mittelland
verfeinern.

Dendrochronologie
Im Hinblick auf die elektronische Zugänglichkeit

und Sicherung der über Jahrzehnte
angewachsenen Dendrochronologie-Datenbanken
von Heinz und Kristina Egger, Boll-Sinnerin-

gen, wurde das Gesamtmaterial gesichtet, sinnvolle

Speicherformate geprüft und das

Lieferformat für die Daten an den Archäologischen
Dienst bestimmt. Im selben Zug wurden auch

unsere eigenen Dendrodaten von John Fran-

cuz in Sutz gesichtet, ebenfalls ein Lieferformat

definiert und erste Umsetzungen gestartet.
Die Zusammenführung der Informationen in
unserem Dendrolabor in Sutz-Lattrigen ist ein

strategisches Ziel.

Ehrenamtliche und Sammler
2012 fanden zahlreiche Kontakte mit
Ehrenamtlichen und sechs Erstgespräche mit Metall-
detektorinteressierten statt. Schon zur beliebten

Tradition geworden ist der Archäologienachmittag,

der am 23. November 2012 zum vierten
Mal, diesmal mit 23 externen Teilnehmern,
stattfand. Vorträge und Film standen unter dem

Thema «Alpine Prospektion und Wüstungsforschung

im Oberhasli». Gerade in Zeiten

knappster Ressourcen leisten die Ehrenamtlichen

einen unverzichtbaren Einsatz.

Fazit
Es ist hier viel von enormem Sach- und
Arbeitsaufwand berichtet worden. Die reichen

Resultate stehen auf den ersten Blick fast ein

wenig im Gegensatz zum eingangs Erörterten
und lassen wenig davon spüren, dass die bernische

Kantonsarchäologie unter massivem
Spardruck steht. Den finanziell nochmals enger
gewordenen Rahmen will ich nicht ein weiteres

Mal beklagen. Das in der vorliegenden
Publikation vorgestellte hervorragende Resultat war

plantes carbonisees, issus de differentes phases

d'occupation du site prehistorique de Meinisberg,

Hintere Gasse, ont ete etudies dun point
de vue archeobotanique. Iis mettent en evidence

la presence de cereales, en particulier d'orge et

depeautre, mais egalement de diverses plantes

sauvages, qui affinent nos connaissances
relatives ä l'alimentation et ä l'environnement de

cette epoque dans le moyen-pays bernois.

Dendrochronologie
Dans l'optique d'un acces et dune sauvegarde

electroniques des bases de donnees dendrochro-

nologiques accumulees durant des decennies

par Heinz et Kristina Egger, Boll-Sinneringen,
la totalite du materiel a ete passe en revue. Des

formats de sauvegarde interessants ont ete testes

et le format dans lequel les donnees doivent

etre transmises au Service archeologique defini.
Dans le meme temps, nous avons aussi passe

en revue nos propres donnees dendrochrono-

logiques, etablies par John Francuz ä Sutz,
defini un format de livraison et demarre la mise en

application. La reunion des informations dans

notre laboratoire dendrochronologique ä Sutz-

Lattrigen constitue un but strategique.

Benevoles et collectionneurs
De multiples contacts avec des benevoles et six
discussions preliminaires avec des personnes in-
teressees par les detecteurs de metaux ont eu lieu

en 2012. L'apres-midi de l'archeologie est devenu

une tradition, si bien que le 23 novembre 2012,

la reunion se tint pour la quatrieme fois, et re-

groupa 23 participants externes. Presentations

et film etaient places sous le theme « Prospec-
tion alpine et recherche sur les habitats desertes

de l'Oberhasli ». C'est justement en periode de

maigres ressources que les benevoles font preuve
d'un engagement irremplac;able.

Conclusion
II a ete ici abondamment question d'efforts de

recherche et de charges de travail. Au premier
abord, la richesse des resultats apparait quelque

peu en contradiction avec ce qui a ete annonce

plus haut, et ne laisse guere entrevoir que
l'archeologie cantonale bernoise subit une pression

budgetaire massive. Je ne veux pas ä nouveau

me plaindre du cadre financier devenu encore

plus resserre. Les remarquables resultats exposes

dans la presente publication n'ont ete rendus
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nur möglich, weil sich unsere Mitarbeiterinnen
und Mitarbeiter auf allen Ebenen, angefangen

vom Absolventen des Caritas-Programmes oder
des Zivildienstes über die Fachmitarbeitenden
bis zu den Fachspezialistinnen und -Spezialisten
und zur Führungsetage täglich mit enorm hoher

Motivation für die Archäologie unseres über
alle Epochen reichhaltigen Kantons einsetzen.
Sie sind es, welche Dritte zeitnah mit den nötigen

Unterlagen, Fachberichten oder mit einer

fristgerecht durchgeführten Grabung zufriedenstellen.

Sie sind es, welche den geschichtlichen
Reichtum des Kantons in Berichten, im
Gespräch, an Führungen und an Veranstaltungen
in die Öffentlichkeit hinaustragen und dafür

sorgen, dass die Archäologie einen ausgezeichneten

Rufgeniesst. Ihnen gebührt mein aufrichtiger

Dank.

possibles que grace ä nos collaborateurs et col-

laboratrices, tous niveaux confondus, depuis la

personne engagee dans le programme Caritas

ou le civiliste, jusqu'aux scientifiques et ä la

direction, en passant par les agents specialises, qui
quotidiennement absolvent avec une motivation

enorme leur täche en faveur de Farcheologie si

riche de ce canton, toutes epoques confondues.

Ce sont eux qui satisfont les tiers par l'envoi,
dans les meilleurs delais, de documents utiles,
de rapports officiels ou par l'achevement dune
fouille dans le cadre de temps convenu. Ce sont

eux qui revelent au public la richesse historique
du canton par des comptes rendus, ä 1'occasion

de discussions, de visites guidees ou d'anima-

tions, et qui veillent ä ce que Farcheologie ait

une excellente reputation. Je leur temoigne ici
ma profonde gratitude.

Bern, im Februar 2013

Daniel Gutscher

Kantonsarchäologe

Berne, fevrier 2013

Daniel Gutscher

Archeologue cantonal
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